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JNullius fere rhetoris scripta saepius atque diligentius 
a commentatoribus tractata sunt quaiii Hermogeuis Tai^seiisis 
lixvt] {njTogixi^i. Quod haud ita mirum est: vix eiiim 
scriptu uUa rhetorica per tantum temporis spatium tanta 
floruerunt auctoritate', qua Hermogenis libri rhetorici,* 
quippe qui mille annis amplius — a primordiis imperii 
Byzantini usque ad Constantinopoliu expugnatam — quasi 
fiU]daraentum essent, quo usi schoiarum magistri pueiTis 
atque iuvenes instituere solebant. 

Unus Aphthoniua cum Hermogene contendit. Huius 
enim progymnasmata tantam in rhetorum scliolis adepta 
sunt auctoritatem, ut Hermogenis nQoyv^vda^ma, ad quorum 
normam Aphthonius sua composuerat, magis magisque 
oblitterarentur. Ita esplicatur quod nnlla huius libri in 
omnibus fere codicibus ab Hermogenis arte rhetorica plane 
seiuncti nobis praesto sint scliolia,' cnin Aphtlionius 
conimentariis instructus sit ab iisdem rhetoribus,^ qui 
Hermogenis artem riietorieam interpretati sunt. 



'. 'EQ/ioyh^i/g . , ■ ieji;>tjv ^Tosmtjv, i 



^efi! iStUif, jnpi /iftfuSov 



' iJf, Suidain s 

' Sc. libri Jre(ii oiuoEQif, jis(>i cii>sai 

Stivon/ioe qai BTtem elHcinut rlietdriuaiii. 

" Cf. Wnia rh. gr. I. 4 sq. 

* Ititer eo9, qnj et Heruiu^nem et Aphthoiiium c 
6. g. est IiiBuueB Geouietres, ile qHo postea nobia diteudiiui t 
praeterea Walz II, p, lU, 



JNullius fere rhetoris scripta saepius atque diligentius 
a commentatoribus tractata sunt quam Hermogenis Tarsensis 
Tsxvrj QYiTOQixYj. Quod haud ita mirum est: vix enim 
scripta ulla rhetorica per tantum temporis spatium tanta 
floruerunt auctoritate^ qua Hermogenis libri rhetorici,^ 
quippe qui mille annis amplius — a primordiis imperii 
Byzantini usque ad Constantinopolin expugnatam — quasi 
fundamentum essent, quo usi scholarum magistri pueros 
atque iuvenes instituere solebant. 

Unus Aphthonius cum Hermogene contendit. Huius 
enim progymnasmata tantam in rhetorum scholis adepta 
sunt auctoritatem, ut Hermogenis TZQoyv/ivdojuaTa, ad quorum 
normam Aphthonius sua composuerat, magis magisque 
oblitterarentur. Ita explicatur quod nuUa huius libri in 
omnibus fere codicibus ab Hermogenis arte rhetorica plane 
seiuncti nobis praesto sint scholia,^ cum Aphthonius 
commentariis instructus sit ab iisdem rhetoribus,* qui 
Hermogenis artem rhetoricam interpretati sunt. 



* ()f. Suidam s. v. 'EQfioysvrfg . . . tixvrjv QrjtoQixrjv, tjv fiExa x^^^^Q^? 
sxovaiv obiavTsg. 

* Sc. libri TtsQi ozdoscov, jisqI svQsasa>g, tisqI iSewv, tisqI fisdoSov 
dsivdTfjtog qui artem efficiunt rhetoricam. 

» Cf. Walz rh. gr. I. 4 sq. 

* Inter eos, qui et Hermogenem et Aphthonium commentati sunt, 
e. g. est loannes Geometres, de quo postea nobis dicendum erit. cf. 
praeterea Walz II, p. III. 



Vetustiora recentioribus removentur, praesertim si 
reeentiora vetustioribus nituntnr. Hoe maiurem etiam iu 
modum quam Hermogenis progyninasmata comraentarii in 
ai'tem rhetoricam seripti experti sunt. Nam cum scholiastae 
recentiores vetnstiorum interpretum scholia exseribere sole- 
rent, commentarii vetustiores plerumque aetatem non 
tulerunt. Quod imprimis extremae rhetoricae partis docet 
exemplum : antiquissirais enim sclinliis prima pars 
0iber jiEQi mdaEfov) instructa est, quod Syriani et Sopatri' 
^enuina nobis servata sunt scholja; priorea tres partes 
complectitur anonymi commentarius' saeculo decirao non 
recentior; qnod vero extremam partem attinet, praeter 
scholia nonnulla quae iu codice Parisino 2977 saeculo ilecimo 
scripto iuveniuntnr, coraraentarii nobis servati saeculum 
duodecimum iion antecedunt, Sub medium enim fere 
saeculum illud I o a n n i s T z e t z a e " metrica in Hermogenem 
scbolia condita sunt; aliqnanto deinde postea commentarius 
conacriptus est, cnius auctor laudatur Gregorius metro- 
polita Corinthi^; tertio decimo deniqne saeculo eseunte 
vixit Maximus Plauudes,^ cuius commentarii sicut 
Tzetzae eeliolia totam eomplectnntur artem rhetoricam, 
Apparet igitur librum tieqI fie&uSoi' Sf:tvvrijTO£ vetusti- 
oribus conmientariis pkne fere esae destitutum. Accedit 
quod paucae illae adnotationes, qnibus Maximus Plauudes 
partera extremam instruit, cura e scholiis Parisinis nobis 
aervatis sint corapilatae, vix aliqno numero sunt, neque 
Tzetzae cpXvaQoaTixtdloi; (cf. Walz VII. 1098), quamvis 
non plane sint neglegenda, multum tribuendnm est. Comnien- 

' Cf. Walz IV p. V. 

' Walz Vn, 104—1087; cf. praef. p. III. 

' Cramer Aneud. graec. (Jnmi. IV, 1—148. cf. Giske de Joaiinig 
Tzetzae scri|itia ct vita p. 65. 

• Walz VII. 1088—1352; tribos loois TzeU&e in JTernmgenein 
iaadantiu' acliolia. 

^" Walz V. 332—576. Cf. M. Tren iii editione sna ejiiBtiilurum 
MaxiTtii Plaiinilis (Vratisl. 1890) p. 1B3, ite i|na iliBpnttivit Draeseke in 
HiigenfeiJi Zeitscbr. t. wisaensch. Theol. XXXIV, p. 247 Sii. 



tarins Gregorianas, in quo extreraa sola rhetoricae para 
tractatiir, nobis ut ita dicam unus instar oninium est. 
Fortasse igitur non inutile est inquirere quae in lioc 
comraentario vetustiorum commentariorum ve- 
stigia deprehendi posaint. 

Sed priusquam quaestionem lianc aggrediamur, tle 
mmentario ipso pauca nobis sunt dicenda. 

A 1 1 e r a m vel potius plane novam commentarii 
Gregoriani editionem praebet Walzi us (rli. gr. VII, 
1088 — 1352). Reisjcio enim, a quo editio jirinceps 
carata est (orat. graec. YIII, 877 sqq.), unus tantuni 
codex (Monacensis saeculo XVI seriptus) praesto eral; in 
codicilms autem a Walzio praeter Monacensem adliibitis' 
recensio apparnit codicis Monacensis recensioue multo 



' Cf. Wals Vn, 1088 aq. Codicea YetnjHt.iBaimi §iint: coil. Mediceus 
Plut XVI, 5 (Med. 1 apud Walzimn) et cod. Mediceun Plnt LVII, ft 
(Hcd. 3) aaectilo decimo quarto scripti. Codei Hed. 1 praeter scholia 
nonnulla marginalia. ex uberiore, nt videtur, comineiitiLrio adscriptA 
recensionem exkibet eandein, (jnam codice Mouaceusi usns edidit Reia- 
kioB; in cmliue Med. 9 nberior exHtat conimentarii Oregdriani recensio. 
Neqne vero hin uodicibiui, qnamvis ,optimae siiit notae', nititur editin 
WalKiana: fiiiidaineD tum eius est eud. Vindobiinengi!! saec. 
XVI ex codice Mediceo 9 tranascriptna, secnndnra Incnin tenet coiL 
UoDacensia, ii>ai antem codieea Medicei a p. 1100 ,nounigi in locia 
ilubiis' — re vera ne iii his iiuideml — sunt adliibiti. Ilic illic BU|ier- 
reiiit varia lectio codicis FariEini 9977, cnios scholia mar^nalia, omnia 
fere in oominentoriuni nberiorem recepta suut. lioutexiuB igitnr 
WalisiHniis maximam parteiu ex comparatis oodd, Vindoboueusis et 
HanacensiB lectiuiiibus, permiiJtis liicis ex aolo codice Viudob. ortus est. 
Initici duo praeterea codices: Auibruaiauus S. SO et Tauiineusis 
CCXX\'I iu ceuaum veuiniit, qai iiuanivia breTiasiini aint (cf, Walz 
p. 1107) et .infima aetate" scripti minime sunt negle^ndi. Walzius, 
qni non satis respeitisse videtnr quae inter Bingulas recensioueB inter- 
ceileret ratjo, bja cudicibus et coilici Munacenai panini, euUici Vindo- 
buneusi niminin tribnit aautoritatis; qnamolirei» falso KBepina codicis 
Vindubuiiensis lectiimeB potiures sutit liabitjie et nbi solns ciHleiL Viudu- 
bitneiisia adhibitna est, iiinlta lihrariornm vitia nnn sunt sauatiu Liceat 
igitnr, qnaestJone, quae nobia est proposita absolnta, eos iu brevi con- 
k apeetn poneie locos, qnus emeudare oonatns ttum. 



amplior, ita ut dimidiain vix commeDtarius Eeiskianus 

Walziani eificiat partem. Num igitur epitomen edidit 
Beiskiiis commentarii qualis exstat apud Walzium? 
Walzius ipse hoe afiirmat (p. 1088). Sed aliter res se 
habet: codicis Monacensis reeeusiouem (rec. j¥) epitonien 
esse negari non potest, neque vero epitome est reeen- 
sionis uberioris qualem praebet codex Vindobonensis 
(rec. 7), sed recensionis vetustioris et mnlto 
brevioris (rec. ,■!). Hoc ea potissimum re evincitur 
qnod permultis ]))eis, quae ia codice Monaeensi non 
exstant partea aperte additameuta sunt recensionis uberioris 
(V), quae in recensione A, ex qua recensio M profecta 
est, aut omnino nou exstabant, aut iu maro^e erant 
adiectae. An fieri potuit, ut eae ipsae partes, quae 
e seholiis Parisinis in commentarium uberiorem sunt receptae, 
ab auctore recensionis M mero casu omnes omitterentm- ? 
Non mero casu, dixerit aliquis, sed consulto partes illae 
suut omissae, quippe quae fere omnes sub verbis legantur 
velat ek td amo, aAAco;, eri, TidXiv. Saue, fere omues; 
sed quomodo explicabis, quare exempli causa ex iis quae 
leguntur p. 1174 sq. littera f/ media iuter litteras f^' e^ 
^d' (e acholiis Parisinis depromptas) posita sit recepta, 
illae antem neglectae? Vel qua de causa p. 1152 — 55 
codex Monacensis nihil ,omittat' nisi ea quae etiam in 
seholiis Parisinis^ inveniuntur? Causam afferre nou poteiis 
nisi concedes seholia Parisina additameata ease recensiouis 
uberioris. Multa deinde hic iilic nobis occurrunt exempla 
quae ideni demonstrant quod sebolia Parisina; duo hoc 
loco afferre sufficiat quae exstant p. 1243: v. 8 — 13 ex- 
plieatur, quid sit nsQloSog^; apparet autem liaec verba 
in codice Monacensi omissa merum esse glossema; quao 
enim sequuntui' ol di tovto ieyoVTEg ovx taaai, tlva li vjug- 

' Etiam littera fr — Waliuus hoo non annotat — e scholiis 
PnTisuiis ileprompta cstl cf, Wals V, 672, 15 sqy. 

" 'Eoti He ntgiuSoi, ilis fu/ia&iiKaiiev, OTpnoat; Xuyov — — -^ 'i 
xaia lor 'EgfioYlvrp' (W. 111, 153, 5 — 7) ox>ilia aijoTilh ntk. 
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Pnriy -rijv XP*''"* :rtnQi%rjw verba escipinnt r^jeXajiov nvec, 
q^r^ol, Tcov veaneQMv oo<piiTrr~)v m {'ntQJinT^v oiiri^Eoiv elvai 
xil. (v. 6—8). Paulo Hiferiiis (v. 18 sqq.) Hermogeiiis <ie 
ImsQ^aTov vi laudatiu' sententia e libro TteQt Idewv (Walz III, 
287, 11 sqq.) SUmpta: xal t6 v^eQ^ardv, d /i^ xarn nnQev- 
{^eaiv yevono, diXXa ko^' vniff&eaev — Kii^iitoc TioteT pergit 
codex ilonaeensis (ef. adn. 5) nt exstat apud Hermogenem, 
iTi codice autem Vindobonensi, quem Waizius secutus est, 
Jiro verbis xriXXog Jiaiet seqnitur fhav kiiig dipeikovaa hqo 
d\'<o ^ TQiwv }) xal ^Tiixeiva Xi^eoiv re&^^vai vareQov te^»]. 
Hinime liaec snnt Fennogeuiaua, sed glossema ad fjrep- 
fiaTov xn&^ vjieo&Eoiv illuBtvandum in margine olim art- 
scriptum atque simili e fonte petitum, quo anonymns libelli 
negl oxtjftdrov auctor (W. VIIJ, 617 sqq.) usns est.^ 
Accedit qnod etiam verba seqnentia nJ6v emi t6 . . . ^ptj- 
nhoq ex Hermogene sumpta sunt: glossemate igitur illo 
verba genuina loco sunt mota, verba nou separanda 
dirempta. 

Iterationes' qnibus recensio V abundat in recenaione 
M inveniuntnr lere nuliae; etiam digi'essiones* quibus illa 
indutget Idnc abesse soleut. Meliore iam obici possit 
iwe partes illas consulto ab epitomatore esse omissas. 
Neque vero eorum quae bueusque exposlta sunt ratione 
liabita rem ita se babere verisimile est. Eqnidem eas 
<luoqne partes nberioris recensionis additamenta esse 
crediderim, quin etiam coutenderini recensionem ^, ex qna 
recensio M fluxit, ipsa hac recensione non mnlto fiiisse 
ampliorem. Quae coniectura etiam ea re mihi confirman 



' W. Vm, 644, 2—5 xal ™ idv xa&' VTzigMv r' £'r.r,r. Hrav 

" LocoH intellegu nbi (plernuniue HQb vv. b« id avi6, ht, jiaXiv, 
£U(i>?) loci Hermogeiiiani iam tractati tterum tractautur uec noii et 
parteR illas, iinae ad verbiim fere inter se consentiunt. 

* CJ'. p. 1119, 9 aqq, lcitei Si 6 i,6yoi negi to5)' itaga 'Anacots flixtot', 
ntlx Sunitior nai SiXtov iivior toiovicov ovofidicov hcinvria&rjvai)\ 1133, 9 sqq, 
1359, 95 aqq. 1966, 11— 1&68, 5 etc. 



virtetur, quod recensio M (quod totam attinet indolem) 
,a^' dej;»)? «xet itUouc' plaue fere siti coiistat, sub finem 
autem prorsns interdum cum receiisioae V cousentit, cuius 
rei manifesta sunt testimonia capita XX, XXI, XXm— XXV, 
XXX, XXXn, XXXV, XXXVH, ubi praeter paucas vaiias 
lectiones — codicis Monacensis lectiones praestare solent 
— nulla esstat discrepautia, At eommentarius uberior 
speciem praebet adeo inaequalem, ut quiuta fere totius 
operis pars (pp. 1090—1139) tria tantum priora Hermoge- 
nis compleetatur capita (\V. III, 402—405). 

Certis autem finibus recensio illa vetustior (A) 
quantum video vix eircumscribi potest. Etiamsi enim 
inter ea quoque capita, ubi recensio V textum praebet re- 
censione M raulto ampliorem, compluria^ sint, in quibus ipsa 
receusio M sine dubio uberioris eommentarii est funda- 
mentum, negari non potest commentarii uberioris verba 
iuterdum fontem esse brevioris commentarii.* Compliu^ibus 
deinde locis dubium est sitne uberior codieis Viudobonensis 
textus iu codice Monaceusi contractus an codicis Mona- 
censis verba in codice Vindobonensi amplificata." Hoc 

' E. gT. breyiter eas periQstremus Rapitis TUI (p. 1175— 118*)) 
jiartes, qnae in codice Uoiiaceusi siint ,amiBBae'. Littem W (|). 1176, 
14—1177, 14) novft prodit iid verba iam tractata schulia (1177, 9—14 
soholinm eBt Parisinum). Verba 1179, 2—23, 25—1181, 17 ex De- 
nietrii mqi igiiiiydai libro (qua rte re postea p. 14 sqq. necnratius 
nnbis erit diceniliim) snnt profecC^; qnae antem exataut i». 1182, 4 — 1185, 
25, at verba docent Herinogenis in iis tractata, ex aliis commentariis 
sDDt deprompta: aut enim iam snut explicata {xmv Si iitax^iav xtI 
p. 1185, 5 tf. 1181, 28; xal .tiOitv ^aga itoSa; p. 1182, 4 uf. 1181, 23) 
ant alio loco erant explitanda [e. gr. interpretatio eh lo 3ia(}dSsiyiia 
uov fth aiaxS'^'' "'^' (P^ llSii, IS) aipi.) rectiiia legeretnr p. 1179 ante 
,i&v de ivntjoiov' cf. Hermog. W. III. 410, 9j. Qiiae deinde Beqauutur 
nsque Eul finem capitis certe ex eodem fonte snnt profecta, qui antea 
adliibitua est. cf, etiam capat Y. 

*E. gr. verha 1187, 21 sqq. cnm aBtecedentibuH arctiBsime snnt 
coniuncta! 

' p. 1281 scholia exscripta annt homerica; cod. HonaceusiB ex iia 
iiii praebet nisi verba lo dk imitjdi; oSwTiov, d;iA roC ijiniidiif yd^. 
lutegrum hoc est acholitmi htimericQm quod aliis intermixtom ii 



aatein pro certo aflinnari potest: uberiorem coinmen- 
tariuni amplificatiouem vel i-etractatiuuem bre- 
vioris esse recensionis (A) recensione M noii 
multo amplioris. 

Quae cum ita siut, dubium esse apparet, piitenns 
commentariuB Walzianiis a Gregorio ipso sit pi ( fectus 
Estne Gregorius auetor recensionis A, retractatio dutem 
ab anonymo aliquo facta? An ipsa retractatio Giegono 
fundamentum autem, quo ille utebatur, anonymo alicni 
debetur? An cogitari potest Gregoriara et brevioris et 
uberioris reeensiouis esse auctorem? Quam plurunos con 
quisivi locos huic quaestioui solvendae aptos, neqiie \ero 
res ad liquidum perduci posse videtur. Quaestio enim 
per se difficilis ad diseeptandum ea re flt diffleilior, quod, 
nt postea videbimus, etiam brevioris commentarii auctor 
schoHorum potius praebet collectionem quam inter- 
pretationem ex suo ipsius ingenio profectam. Haec autera 
forsitan a vero proxime absint: Oregorius Hermogenis 
jiegi fii-&6dov dHvotrjtoe librum interpretans primum con- 
seripserat comnientarium recensione M non multo am- 
pliorera; Luie deinde eommentai-io in margiiie (p. 1115!) 
adscripsit quas singulis locis discipulorum iu nsum' proferre 
solebat explicatioues vel digressiones uec nou et aliorum 
rbetorimi interpretationes. Omnia denique a discipido 
aIi4{U0 niagis iudustrio quam diligenti nnum in corpus 
redacta sunt, qua in re ille nescio an de suo^ nonnulla 

tario uberiore s. v. t!g t6 hit.i legitHT oniiBSo yag (y. 25 sq.) cf. 
Diudort' schul. iu Iliad. 3 p. 34 (ad vera. A 142). Qiiid iii(lica,bimns? 
tt. praeterea p, 1241, 1246, 1255 e(c. 

' Cf. p. 1119, 11 8(1. (vid. p. 5 adn. 3) Taaig yoQ evrvxovies airtoTg 
aUaxoS J((ieu' i'3 Inytp Toviin eToea&e. p. 1128, J3 sqq. eflov- 
l6/i7}r loitiii xai zVeoa aijinniixa deoiQriiiaTa r^iiavvayai, aXX' inci Ixava 
xai javra anonliiaai tBf tSiv viiav v.ipj[«f . . 1267, 32 Bq. lOprn 
"iiit &}.Ay{ag HifjXdtiv, AU.' Xva . . . . .TQoafxiixoiig loiig if/clofia- 
9eTs AneQYAoiu/ini. 

' E. c. p. 1094, 5 ^aQpagovg, iag oJ/mh, lovg SXloiig ndvTag nkljr 
i&y '£Xlij)'(Uv xaiwv qae.a iuserta smit veri)is ex EnBebii praepar. ev. 
,'8tUDptiB. d. etiam p. 1101, 1—7 (not. 21). 



apposuerit et liic illic quaB magister toreviter signiflcaverat' 
accuratiiis exsecutus sit. Si ita fere uberior ciid. Viudobouensis 
recensio, quam exliibet Walzius, orta est, neque adducimur 
nt Gregorio aut totum commentarium breviorem aut re- 
censionis uberioris explicationes et digressiones abiudicemus 
neque in Gregorium causa coufertur quod brevioris commen- 
tarii ampliflcatio ita neglegenter^ saepius facta est, ut ne 
sensus quidem ratio sit habita. Poito exiilieari potest, 
q^uare codicis Monaeeusis verba, ubi compluria couferuntur 
iu eiuidem locum Hermogenianum scholia, secundo' inter- 
duni legantur loeo in eodice Vindobonensi. 

CommentariHS Gregorianus, qualis nuue exstat apud 
Walzium, aliquantum temporis post Tzetzae iii Hevmogenem 
scholia quippe quae tribus locis laudentur, eonscriptns eat. 
Num inde de Gregorii nostri aetate qnidquam coUigi possit, 
in suspenso relinquere malim, cum in eodiee Mouacensi loci 
illi non inveniantur. Neciue ea ex re, quod Eustatliius in 
commeutariis in Homeii Odysseam scriptis ad Gr^orii 
scLolia Hermogeniana'* et eiiis libi-um dialectieum'' respicere 

' EuB rotiflsimmu intellego locoB nlii acriptoruiii Iiici ab Hermogeue 
exeiuiili canaa allali fnBins esBcribRntnr cf. p. 1232 aq. 1246 sq. 

" Vii). p. 5. cl', ji. 1101, 1~S nbi coiliciH MouaceuHiB lectiu (adu. Sl) 
iiitegra tere iu textnui est recipieuila pru cod. Viud. verhis glussematis 
plajie depraviitlB. 

^ Cf. p. 109b, 8 aqq. Huc dtimum luco scholium habeinuH e re- 
ceDaiflue M petitnm, quod cum iu scholium desiuat iiaulo aiite (lUUH, 
1 sqq.) allatum, a Bcholiasta nou iutegmm est exscriptum (v. 12 nai 
ital>e§tj; loe itgooex^s ^igocysdiptj). Qnare Walzius p. 1093, n. « 

aduotare debebat: ,xatsov de (1093, 19) — 'AUtos (p. lOtW, 8) 

Mou. et HLeil. 1 om.' at^iue hnc (ii. 1096, 8 sqq.!) varias deferre lectiuue». 

" Cf. commeutarium ad Od. i. 247 (p. 1864 sqq.) ubi de Bury- 
hate nomiHlla profermitnr; nal iati tij avtov (so. Eigvfidiov) iiv^titi 
xai ey eSvY^''^' »^*' «?? 'o tHos ioC 'Eg^oysvovQ (cf. Or. 
p. 1277, 16 Bqq.) 

* I. I. p, 1474 (ad Od. y. 333) laudatur 6 y^yias «v kji jrfgi nirxe 
Atai^Kiayv Stt yXaaad iaiiv t&io>ita &taXixiov, qnod BtTore lapsns Bcri- 
lisiaae videtur Eustathiua, cnm ei in animo esMnt verba: iidXexjdg intir 
ISltaim yliitnarii qnalia leguutur in Gregorii nustri ^ieqi &iaXc)<ioiv libru 
(]i. 3 eil. Schaefer; cf. quae Eoenina dicit praef. p. XIV.) 



videtur, certi quidiiuam coucludi potest, qmd nihil impedit, 
iiuin foutes librorum iiloruin Eiistatliio praeyto fiiisse coui- 
cianius. Pliis valet, quod Gregorius Leone Allatio teste* 
iu libro TrEgl owid^ecog Xoyciiv^ inter iambograplios vm)js- 
govs laudat t6v Iltoyxo^QijdQo/iov (Tlieodornni Prodroninm) qui 
loanne Comneno (1118—1143) imperante floruit.^ Bene ad 
Loc quadrat, quod idem Leo Allatius* codicem Vaticanum, 
cui Gregorii iuerant Canticorum (Cosmae monachi, loannis 
Damasceni aliorum) enarrationes, auno 1225 a Leoue 
Rliegiiio caliigrapbo exaratum esse nobis testatur. Vixit 
igitur Gregorius iioster sub aniium 1200 atque ille 6 
Kogivdov^ fuisse videtm', qui in concilio* aderat me.ti'o- 
politariun ab Isaacio Angelo imperatore convoeato. 

Sed videamus nunc quae iu commentario Gregoriano 
vetustiorum commentariornm vestigia deprehendi possint. 
Duo iiotissimum ad hane quaestionem pei-solvendam nobis 
praesto suiit adiunienta: alternm ipsa commeutarii Gre- 
goriani snppeilitat indoles, alterum commentarii in librum 
jifpi /.ledodoi) df.ivnTi]TOi praeter Gregodanum nobis servati 
(cf. p. 2). E quibns Tzetzae qikvaQOfnixlfiM, qnae usui 
nobis eruut exspectatione umlto maiori, inprimis suut respi- 
cienda. Scbolia euim Parisina, quippe (luae ipsa maxiuiam 
partem commeutario nosti'o inserta sint, adeo cum eo sunt 
couiuncta, ut de eius iudole vix verba fieri possint quin 



' Diatril). Je (ieurg-iis Falirii'. Iiibl. graee. ed. IdarleBS S. 603. 
ctl etiimi Kiieii. I. 1, |i. XUI. 

" Uregdrii ^ic/ii ovvid^Eoj; koyoir liber et Kcripta cius eucleninsi.ica 
piiblici iuris uon liDDt facta. 

' Cf. KrQmbacber Geach. li. byn. Litt p. 369. 

* Diatrib. de Geurg. Fabr. bibl. graec* XII, j). ia7. cf, etiara le 
Qnien or. clirist. U, ii. 166 c. XXVH. 

' Cf. titnlnm aub quo iuitinin commeutarii ]ileuioria exstat im 
ooilioe Vatieano: iriv KnoivOov eh lo nciii /tti>6Sox> licirortiToq i^ijyijaig 
(Walz VII, 1089). 

" Cf. le Quien 1. 1. c. XXVIll. 
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illonini mentid fiat. Maximi antem Planudis adnotationes 
exeerpta suiit scliolionim Pansinorum. Qiiainobrein 
primo loco mibi iniiulrendiun esse videtui' quid ipse 
conimentarius Gregorianus una cum scholiis 
Farisinis ad quaestiouem uostram expedieudam 
couterat, deinde quid ex Oregorii et Tzetzae 
commentariis comparatis colligi possit. 



I. 

Quae iu uiiiversum commeutarii Gvegoriani sit indoles, 
satis iam elucet ex iis, quae autea (p. 3 sqq.) exposita 
snnt; qnonim summa liaec erat: ^comuientarius uberior 
qualis exstat apud Walziuni amplifieatio vel retraetatio 
brevioris est recensionis A recensione M non multo ampli- 
oris" (ct. p. 7). Variis' antem ex fontibns amplificatio illa 
ppofecta est: veterum tecbnologiae^ adhibitae sunt, loci quos 
Hermogenes exempli causa aifert, accuratius — multis locis 
una eum scholiis" et argumentis* — exacribuntiu- etc. etc. 



' Qaa cotDineDtarina GregorknnB est indole, Buignlo qnogne loao 
ilnliinm esse ikpporet sitne foua ab Anctore ampMcationis aUa.tiu re 
vera ab eo adhibitus; exempli uansa umDia qnae p. 10!:I4 sq. ex Flntonis 
Cratyli) affemntnr ex Bnaebii praeparatione erangelica hauBta simt. 

' yi. g. libelli Jiepi loitrtov (p. 12B0), neQi azvf"'"'"' (p. im^ 
vf. p. 9); libri dialectici (p. 1137, 38), harmonici (1127 m.) Loci ijui 
ex Demetrii jiegt is/"irElas libru et Apsinia arts rlietorica (anctoribns 
uon DomiuatiB!) deprompti esse videntar, ut postea videbimuH, ex aiio- 
iiymi alicuiuB, qui librus illos esscripsit, commentario prufecti eunt. 

» Cf. p. 1222, 11—1224, 4 (1223. 24: raura /ik>- li mazmvuid ■ 
inii Si nva Aiona, aa<p,ivd<ii - . . iQoE,itv) et p. 1237, 10—1240, 2 
(1238, 19 B(|.l): ntroqne loco interpretatio verbia Platonicis adieota 
scholiiB nititur Platonicis. cf. praeterea p. 1245, 16 — 1246, 3 (verauB ex 
Uomeri Odjssea allati nua cnm yuaestione Porphyrii: cf. Schrader 
Porphjrii quaestionum hom. in Oil. pert. rell. pp. 98 et 207) et p. 
1334, 12-1337, 3 (Aristophauis vesp. 13 sqq. cum scholiis). 

• Cf. p. 1193, 16—1195, 12i 1197, 23 sqq.; 1221, lO sqq. 
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Nullo vero ex fonte taTitum recensioni illi breviori 
obtigit increuieiitum, qiiantum ex vetustioribus in 
librum neQi /is^odov tSeirdij^To? scholiis. 

Optime hoc docet exemplum scboliorum quae eodicibus 
Parisinis 2977 et 1983 iu raargine adscripta suut. Haec 
enim seholia' oraiiia fere conimentario uostro inserta suut, 
ita ut Walzius (paucis exceptis quae ad Maximi Planudis 
commeutarium translata sunt) typis ea imprimenda curare 
supersederit et varias nbi esstant lectiones in adnotatio- 
nibus commentario Gregoriano subiectis proferre satis habeat. 
His autem locis scholia illa inveniuntur: 

p. 1092, 11—20^ cf. Walz V, 663, 5—13. 

1092, 20—1093, 2^ cf. Walz V, 562, 5—63, 5. 

1093, 6—8" cf. Walz V, 563, IB— 64, 1. 

1095, 16—20" (hi) cf. Walz V, 566, 1—6. 

1096, 13—1097, 12' (eIs ro aM). 
1112, 2—6. 

1118, 24—27 faXloK rk to at'i6 hiQOv). 
1128, 22—28 (h.i). 

1131, 5—8 (av»ig). 

1132, 26—29 (hi). 
. 30— 1 139, 2 (hi). 
, 13—1140, 12. 



6). 



1138, 

1139, 

1143, 1—10, 

1151, 19—1152, 13 (i 

1153, 3—16. 

1154, 1—14. 

— 15—18* cf. Walz V, 572, 

1156, 20—22^ „ „ „ 573, 

1161, 23—1162, 11. 

1169, 3—17. 



• SchoUa maiorft inteUego cf. Walz V, 562. 

* HoB qaoqne louos iii uadice PariBinu exstare WiLlziua 
neglesir, qiiamvis ex ijartn eu ipsii ooilice illo iii Maxiini Tlanudia 
tarimii sini reee|jti ^!) of. Walz V. 572 uut. 17, 



' Vid. 11 



12, adn. 1. 
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1174, 1—1175, 2. 

1176, 12—18. 

1177, 9—14 (eri). 
[1250,. 1—12^]. 
1277, 3—15. 

Multa praeterea scholia ex aliis commeiitariis liodie 
deperditis deprompta ad €ommentarium breviorem augen- 
dum adhibita sunt. Inprimis hic in censum veniunt 
partes illae, ubi (ut in scholiis Parisinis fleri solet) loci 
iam tractati iterum tractantur.^ Quae partes in codice 
Monacensi ,omissae' plerumque sub vocibus aUcog, elg xo 
avTo, elg xo amd exeQOV (e^tjyrjrov), eri, Jidhv, av&tg^^ inter- 

dum sine ulla nota nobis occurrunt. Sed etiam ex iis, 
quae non ad locos in codice Monacensi explicatos pertinent, 
haud pauca ex iisdem commentariis originem duxerunt, 
quibus iterationes illae debentur. Hoc non solum docent 
scholia Parisina (cf. pp. 4 et 11), sed etiam fragmenta 



^ Duobus locis (p. 1096, 13 sqq. et p. 1250, 1 — 12) codex quoque 
Monaceusis scholia Parisina recepisse videtur. Quae si ita essent, irrita 
essent quae hucusque de scholiis Parisiuis exposita sunt. Neque vero res 
ita se habet: p. 1096, 1.3 sqq. Walzius errore lapsus est-, quamvis enini 
nota illa ,Mon. oni.* sit oniissa, quin etiam codicis Monacensis nobis suppe- 
diteturvaria lectio (ann. 52: Mon. hsQov; legendum esse videtur Vind.), 
locus ille in codice Monacensi omnino non exstat. cf. Reiske orat. graec. 
VIII, 884. p. 1250 autem locum habemus Thucydideum in codicem 
Monacensem certe non ex codice Parisino receptum cf. adn. 37: Mon. 
addit (!) etc. 

"^ Ubi partes illae ad verbum fere cum codicis Monacensis scholiis 
consentiunt, antiquissimorum certe scholiorum (quae in margine codicum 
ad Hermogenis textum erant adscriptae) nobis praesto sunt fragmenta, 
ex quibus velut ex communi fonte interpretes haurire solebant. Neque 
tamen, cura vetustiorum commentariorum vestigia deprehendere 
nobis in animo sit, separatim de iis agere in rem esse videtur. 

^ Ita interdum scholia cum scholiis conglutinata sunt, ut apud 
Walzium quidem novi scholii initium non appareat; exempli causa 
p. 1103, 17 puncto post texvixco posito est legendum: Kal av{kig • Sid- 
cpOQOv SefOiovdrjfirjyoQsTvTO iv SijficpdyoQSveiv, ISiq, Ss to 

xexaQiofieva Xeyeiv (hucusque lemma Hermogenianum ! cf. W. III, 
p. 402, 9 sq.) 



conimeiitarii, quo amplificator ille praeter s 
Parisina inprimis usus esse videtur. 

Huius couimentarii veatigia initio capitum 11, III, 
V, VI, VII sub vflcibus ek rd auto, eti, SUmg apparent 
(cf. pp. 1111, 1134, 1146, 1159, 1168). Pai-tes illas ex 
eodem profectas esse commentario ipsa iam demonstrant 
argunienta quae in tronte eorura posita suiit. Cum enim 
codes Mouacensis a verbis ordiri soleat velut: ni&o6ov 
^inv . . . ^aQa&ibwai (p. 1110, adu. 1) fiid-odov . . . 
didmai (p. 1146), /te^l^odog . . . jiaeadidozai (p. 1210), 
illae uno quoque loco iucipiunt: ivtavi^a diddoxei {noaai 
xai jioTai ne&o&oi evQsaEcov ... II p. 1111, xard n6aovg 
rgojiovi; yivErai ... IV p. 1134, xard noaa xal noTa 
yivexat . . . V p. 1146. ndaai xal noiai . . . &eQaneXat . . . 
VI p. 1159, xard noaovQ nai noiovi; tqotiov:; VII p. 1168). 
Commentarii auteni, ex quo hi loci sumpti siint, auctor liomo 
Laud indoetus fuisse videtur, qui non modo scriptui'am 
sacram bene cognitam liabebat (cf p. 1136, 10 sqq., 
1159, 22), sed etiam in veterum technologiis satis erat 
versatus. In iis enim quae p. 1159 sqq. proferuntur 
p. 1160, 5 sqq. Aristarclii^ de verbo ahOa&Mv pronun- 
tiando vituperatur seutentia, in sequentibus autem De- 
metrii jiegi eQnrjVEiu^* liber est adhibitus, neque vero 

' Suo iure a,iionfiaus noster (regnltiin illam vulgarem, ut videtur, 
secntns qua adiectiva barytuna in ->/; exenntia, damniodo sint 
comiJOHita, in genitivo plnralia ajIialHuu paennltiinam acuunt) 
AtiBtarthnin costigat, naod lo ai&aibiv neqiaJiiofihoi; adnunientt; 
foTmam eaim geiiitivi plnraliii esse luv av&aS(ar. QaauKibrem oninibuH 
locis iion euni Walzio aolfalivip, aed cniu eoJice Viudobonensi uvdaSioy 
Bcribeudani eKse censeo. 

° p. llfiO, 17—25 cf.Dein. Ttig. tp/.. capp. 86—88 (W.TS.42,4— 43, «) 

— , 25—30 „ „ c. 84 (]). 41, 8—1.5) 

-, 30-lltil, e cf. D. c. 78 Q). 38, 20—39, 8) 

lltil, H-ll „ „ , 83 (p. 40, 21—41, «) 

p. Illil, 6 9(1. gnberuatoria et imperatoris partes iuter ae commutat 

anonymufl noster; deinde v. 10 sq. pro veTbifi 3ii.tir el fi»/ tk 

aga dnaXuyoiio iiriy ["'"J 'OitijQov Xiyair, iSk oSiois ^XV"^ lifyii: 

ovsaviis, oJi- av ijX''ia"^ oai^iiiav Skoe ovgavoi (of. Siiengel rhet. 
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singuli loci stolide sunt exscripti, sed dextere sane ex 
diversis Demetrii partibus collecti. in brevius contracti 
atque inter se et cum antecedentibus coniuncti. Complures 
praeterea in recensione uberiore inveniuntur partes ex 
Demetrio profectae, quae eodem iure huic commentario 
vindicandae sunt. Nam illae quoque diligenter hinc illinc 
sunt collectae atque in unum corpus redactae et auctorera 
produnt, qui Demetrii librum penitus cognitum habebat. 
Exemplar antem Demetrii haud contemnendum anonymo 
nostro in manibus fuisse videtur, cum saepius commen- 
tarius Gregorianus lectiones praebeat meliores illis quae 
in Demetrii libri codicibus inveniuntur. — Hos igitur locos 
commentario laudato attribuerim: 

1) 1170, 3 — 24: A scholio Demosthenico ^ orsus tres 
Demetrii locos in usum suum convertit anonymus noster: 

a) V. 6—9 cf. Dem. c. 253/4 (p. 106, 11—15), 

b) „ 10—15 „ „ „ 241 (p. 102, 18—23), 

c) „ 18—23 „ „ „ 263 (p. 109, 9—13), 

2) 1179, 2 — 24: 

a) V. 3, 4 cf. Dem. c. 289 (p. 118, 12, 13), 

b) „ 6^21%, „ „ 292—294(119,14—120,10, 

120, 17—121,6), 

3) 1179, 24—1181, 17^ 

a) V. 24—29 cf. Dem. c. 241 (p. 102, 18—23), 

gr. III, p. 281, 29) non niale praebet: 7t?Jiv eI fi/j xig vjTEoaTtoXoyeTxai 
'Ofi7'jQOV, XEyoiVf (x)g omcog »y/>/o«)', (Lg eX xig ij'/(i'joei oaXniy^. 

^ 'Evravd-a yag ioKOJiijOEf x6 fisr iva fiij pldqq^tjfiov Xsyjj . . . 
xo 8e IV a firj jtkEiova x(p dxQoaxfj TcaQFfipdljj cf. scliol. Deanosth. ed. 
Dindorf p. 262, 30 sqq.: x6 oyjjfia dnooKhiiijoig, x6 fisv iva fiij 
bvocptjfia . . . . x6 8e tva vjiovoiav TckEiova xxh^ apparet v. H pro 
fuj legendum esse vnovoiav. 

2 V. 12 legerim: fidXXov 8s C^jXoxvjieT (sec. Dem. pro ^rjloxvjiETv) 
EjiaivovfiEvov xqv rskcjvog, xal ovxo)g (pro ovxog quod verbis aliter inter 
se connexis etiam legitur apud Demetriura) sjiatvETo&at ogsyExat. 

' In codice Monacensi hoc loco legimus: xcov dk Xvjitjqwv 6 Arj- 
fioodhrjg iv xoTg ^ i X iji ji t x oTg ' {not. 24) quibus verbis bene se applicat 
scholium p. 1181, 17: ^rjfiEicooat 8e oxt xal 'OXvv&taxot xai ^iXtJTjrtxoi 
Xsyovxat ol Xoyot ovxoi. At in commentario uberiore verba illa ol Xoyoi 
ovxot non habent quo referantur. 
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b) V. 29— 1180.1l'cf.Dem.c.288{p.ll7,7— 118,8). 
(0 „ 1180, 11— 20*cf. Dem. c. 289 (p. 118, II— 21), 
il) „ — 20— 1181,l^cf. Dein. c. 216 (p. 93, 24— 
94. 13; 93, 21—23), 

e) „ 1181, 2 cf. Dem. c. 282 (115, 6—11). 

f) „ — 3—5 „ , „ 243 (103, 3—5), 

g) „ — 6—10* „ „ „283 (115, 12—18). 
(v. 11—13 cf. Hermog. W. in, 177) 

li) „ „ 14—17 cf. Dem. c. 261 (108, 10—13). 

4) 1 1 8 9, 1 7— 1 1 90, 1 1'' ef. Dem. capp. 61, 62 (p. 32.33). 

5) 1213, 1 — 1214, 5« cf. Dem. capp. 54—58 
(p. 29, 12—32, 6). 

' V. 10 iege (sec. Dem.) toS nQdy/iuiu^ m'ruiJ iii 6eiy6v 
ifiif»>lruyioi (pro ned)'^aro5, uuril . . .) 

' V. 20 legi lUttlim [>iai'/ l:ilx(tvyir (tf v. 4 sr o/i/.cuti Be !<? 
xui' Emxgvynv). 

' Male aiiud nemetnum (c. 21fi) piisita smit verlw ii.Swy . . . 6 
Sfftlos ■ ■ ■ ieyit, oTi oitE&avs StlpM maetk rijv IlaQvaaiiv ■ anonyinnm 
nostnini (d'. p. 1 180, 20 el&biv yag 6 SYye/kOs itQug ti/v 11.) aecQtna legeriiu 

__ii^u>v 6 u. iraya i^y //. p. 1181, 1 leg. 3iEeiji>.ox^ pro jityi^o/.i). 

* V. 7 piist tu ar&QEi ex Peiiietrio suppleverim 'A&iiratot. 

Y. 13 leg. t^iTO /.c (pro /liv). 

' Qno<l ciHlex MonacenBis hnc luco Lreviter (p. 1189, not. 21) ea 
aiferre TJdetnr iinae ex Ilenietrin profectB xnnt, ea ex re exp]ica,iidum 
est, qnoil lirevioria reoeiisioniB Rnctiir Boliolinni eiBeribit ioco ilii 
homerieo ailiectuni, auonymns nutem nosler Demetrio, i£iii ab eodem 
scholin orans est, utitnr. 

p. 1190, 3 prii Fxilaiior leg. inaoiov (xaia hof ixaaior lahv/ifroirl. 

— Verba S^u Si etc. (v. 8 sqq.) ipsi interpreti dehentiiv, 
" p. 1213, 1 dnkuf ds shieiv cf. 1181, 1. 
V. G ^ delendam. 

V, 19 leg. d yovv lov avvSca,iin' i^aoig (jiro iSfli/i), OBre^aii,i,oiii 
(pro ovre^aiQeoeK) xnl id s^dtfoc. 

V. S2 itin- commentnrin» OregnriBnns pro Demelrii verbis xai noiov 
i/ EDiif, luc atJiJe qit,ai, lo xal rv x' SSvga/iivaiaiv ' tnQetiier (ita 
Spengel, Walz om.) titipaalv iira ?j[ow olmgoS ir6/iaios lectionem 
praebet mnltn dilucidiorem : loEru 31 xai aitos inEorj/i^raio er iip 

Kai vo x' odvQOIiiroiaiV e3v ipiSuK i/Cil/uiu 
i/ii/ao.y yie iiya oTxjov xai ^iftovi fve6ilSaio ■ {cf. Walz 
IX, 31, 11. Hpengel lU, 375, 20 iq.) 
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6) 1215, 2 sq., 24—1216, 18' cf. Bnm. cap. fi4 
{p. 34) et capp. 12—15 (p. 9, 3—10, 17). 

Sed non modo Demetrius, verum etiam Apsines 
anonymo nostro in manibns fuisse videtur. Dnobus euim 
loeis Apsines in coramentario uberiore eodem modo quo 
Demetrius adhibetur, ita ut nonuulla ad verbum sint 
expressa, nomiulla haud inepte in brevius contracta. 
Primum locum'' invenimus p. 1171, 2 — 18, quem anonyrao 
ilH attribuere eo minus dubito, quod panlo ante (p. 1170, 
3 sqq. cf. p. 14) Demetrius adhibitus est, Altero loco 
(p. 1225, 5 — 1227, 5) verba ex Apsiuis arte rhetorica^ 



1 'EV.tjrtar Xiiy 



■ p. 1216 T. 2 leg. aet. Deiu. : 

al s ifioi if/aiyovTai [xai] elair pl 

codice Tindobonen» amissnm nnde snmpserit WaJEins non videa. 

T. 14 leg. SoxtftaCii) iiiv (pTO SoKi!idS<u/i,er). 

" /JspJ laii' iaxl/iaua/ihtor ntQo^ttniaioir inscribitnr Apaiiiis 
libetluB, qno aptissinie tinc loco ntitQr anonymns noster exemplnm 
afierena quo demonstretiir jiraeteritioneni recte ev lois eaxtiiiaiiaiihoif 
itiM^i^liaotr adliiberi (cf. Walif IX, 541, 8—542, 2 Spengel rh. gr, I, 
p. 412, 32-413, 21). 

p. 1171, 13 post iiotor dvratoy tip niovolijj xateQyuoaotku ex 
Apxine (Speng. p 413 14) supplendnm esse Tidetur [tovs itole/ilovsj. 
y. 14 Jeg. o('xov) (pro oixoBi) arciSiiia roit ixStSaiitoai /ic (pro fiiv) 
ngijg aqtayr'iv cf. ^psin Sp p 413, 17; SIV i>i'S' vfiTr nyeiSiCai ro& 
dcSaixSat /loi hq s ■np- leketttii 

' Cf. Spengel L 3B4 30— 38S, 14-, apud Wekiuin rerba, ex qnibas 
ea qnae lioc loco m cominenlanu Uregoriauu invetiiniitiir, pendent, Gnem 
elftdnut Apsiuis {IX, 533, 14 — 533, SS) et initinm Longini artla 
rlietoTicJie (p. 543, 1—54«, 15). Mirnui eniiii in modnm accidit, at 
libri illi (longlutinarentur; Enhnhenina priinns lioc intellexit neqne vero 
pustea RDnsentieliant Tiri dncti, qnid Apsini, qnid Longino esset tri- 
buendniu, dnm codex inventuB eint, qui solmu Apsiiiem cuntiuet (cf. 
Spengel I praef. XX). 

Tribns potissiiQiun lucis ntitnr anonjnms nostcr: 

I) p. 1225, 5— ISati, 19 cf. Sp. p. 384, 30— 38*i, 23, 

3) , 1225, 12—24 387, 21—32, 

3) „ 1226, 24^1227, 5 , „ ,368, 8—14. 

Exeinplnin anteiii Apsinis hanil cunteiiinenilum ei iiraest/i fuisse 
deinons(ra,nt commentarii Gregoriimi lectiunes, qnae proume ad 
,egTegiuni' coiliueui Parisinum acueduut (cf. Spengel I, praef. XXIII). 



fiausta scholio uberiori adiecta sunt, quo copiosius illu- 
sti'autur quae in codice Monacensi breviter (iisdem fere 
verbis qnae legnntur p. 1227, 5 sqq.) sunt tractata. 
Optime Laec in commentariuin nostrmn conveniunt, cnius 
auctor — nt ipsi iam docent loci es quibus orsi sumus — 
studiis rhetoricis satis imbntus interpretationem con- 
feeerat ea quam praebet codex Monacensis saepius multo 
ampliorem (cf. p. 1158, 16—21 et p. 1159, 1.3—1161, 16). 
Omnia igitur quae exstaut p. 1124, 5 — 1127, .5 ano- 
nymo nostro vindicaverim. 



's cnm Apaiiie legeinlam e: 



Cf. 



;, 9 ^eioa. 



V nagaTdfitvoy i 



Qaae ipBo initio (1325, 5 ati.) legunttu' ,fI e.-ii Teisi lov loyov 
tfj AvaxeipalaiaioEi 3ei XQ'I°^^' magls mibi arrideiLt qnam ApsiniS: 
e! lni tHovs Tf) d. SiZ xe- '«'»' f^fiyoiv (of. v. 16 = Sp. 385, 20 ht! 
Tilst Tov l6yovi T. 19 = Sp. 385, 2% ii iih> h,i intt). 

V. 14 pro /tf/ia&^naiE En tov TEidpiou i(J/iou (coil. Vind. 
yi/iovi) eat legeiKlnm mvde tov nifiov (fortosae libraiius aliiiuiB litteram 

5 notam numeralem esae pntabat) vel T<»rde nat tov3c loii yd/iov. cf. 
Sp. 385, 14. 

T. 2 G pro ignno 
V. 14 = Sp. 385, 18 Tnrii 

p. 122f), 1: id 
(IX, 643); meliaH Speng. 

T, Q sq. variajn habeiuus lectionem qaa &(ihibibi ApainiB locna 
Bine dnbio cormptus aanandua est: jiiSs iiui' arQartfcDTjoir aTidrioiv 
^y^onio (verbam OTQnii^v coirigeadnm, non anivTair, pro qno Walzins 
scribit &.iamov; de pugaa Gniin Maiatbonia sola agitur), nais trje rixrj^ 

fifovev a"nOf, ittog trjs «uv pOQ^nQO»' ifvfij;. Apud Apsinem 
enim (p. 386, 22 sq.) leginina: jr<5s Si lioy 07^0110)101 1- t/ytioaTo 
i^s rlxtie, T^g fvffie Ttjg t<Sv ^aii^dyaiv ■ quae si tenemas, vis hnic 
loco inest nnlla. Verba igitnr ,jtq)s . . , fcyorai aTnoi, iHUi' recipienda 
esse cenaeo, qune coniectum ea qnoqne re confirmatiu*, qnod panlo post 
apud ipsum Apsinem (p, 887, 24 — 27) locns invenitur Hnpra laudato 
simillimna; MdTidSiis o>-tos 6 oiean/jijoae rtjs hi Maqa&&vi iidiijs, 

6 liiv vintir nagannevduas i-g jtdiri, 6 lovs PagfidQOVS oipijkns ifjs ehrlSos. 

Qni loouB in codicibos deterioribus, quibns Walzius (IS, 545, 15 aq.) 
nsoB esl, Bodein modo qno ille qai antecedit depravatua est verbia 
oignTiiYiioai et 6 (ante li/r vlntjv) omiaais. Etiam commentarina (Jre- 
gorianns iioc loco (v. 16) lectioneni praebet deteriorem. 
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Seii Inais liic non modo propter Apainem insignis est. 
Priinuni apparet anctorem recensionls A et anonymam 
nostriim communibus usos esse fontibus (ciuod ut postea 
videbinins, saepina factuni est). Deinde ipsa verbH, quae 
utriusc|ue commentarii auctores eidera debent interpretis 
vetustioris sebolio, docent iuterpreti illi boc loco textum 
Hermogenis eo, (lui nobis in manibus est, ampliorem 
praesto fuisse. Legimns enim (verbis utar codicis Mona- 
censis') . . . ^Qfirjveiwv &k 'Eg/ioyEvijg, tI av Eir/ tfi SkXo 
ri, SnEQ 6 UXdxmv eifrj, l^jet Isycov ■ ff^note 3ga r^v 
indvodov xal dvaicerpaAnlcoaiv ovXXoylado-Hal ttvig 
cpaoiv. Quae verba apud Hermogenem omnino non inve- 
niuutnr! (ef. Walz UI, 416, 17; Spengel II, 438, 26). 
Quaestio enim illa, quid Platoiii in animo fuerit cum 
diceret (Phaedr. p. 366 D) alios flnem orationis i^ndvoiov, 
alios aliter appellare non solvitnr, sed tantnm quomodo 
solvi possit, adumbratur; nam verba nnl S^iov fiyr^oai t/ iati 
rd SlXo Ti^ continuo excipit exeraplum illud Demostlienicum 
„avX}ioylaao&ai dij (lovXo/iat, Ji^/footfeVije (ptjol, Tii naTrjyOQrj- 
fisva". Quicnn<iue opinione non praeoccupata hunc locum 
legerit, nescio an verba nonnulla desideraturas sit, qiiibQS 
explicetur, quid inde sit concludendum. Quamobrem, nisi 
hunc locum inter eos esse censebimus, ubi HermogenGS 
iXg^Tttt xal a^iff T]] ovaj] dEtvoTrjTi, /trj fpaivo/iiv}] di^ 
(cf, p. 1090, 13), post T(i xaTtiyogti/iira verba illa ,/ii'j Jioie aga 



' Vid. {1. 1224 iinn, 23, 24 {cf. 1^24, 5 syy., 1227, T, gqqA) 
Codicia MnnaRensiB vsria lectiu p. 1227 ad verba 'EgitTjrnvtor 'Egfto- 
yiv^s xiA. adaotandH erat Uaec enim verba es ipsa recensione breviore 
profectft Bimt, ijaat hoc loco (nt plurihiia loois, uhi auonjBiiia noster 
iuterpietatinaem pntebet nberiorem) Recnndo loco adhibita cst, — cod. 
Monacensis lectionibns adhibitin p. 1227, 9 sq. legeudnm eet: evUo- 
yieatt&ai ^oiXoftat, tlJiEe (pro Sjits) vsteox^/tiji; oit li (pro le) yievS^ 
•hc^yfcilEv, oii oSiroe (pro oSiog) Sieioev 6/Mir xii. 

^ Ex meuioria nt viiletnT HermogeneR Platoiiia iklTeit verba cf. 
Phaedr. p. 2Bti: tA 3k liXos tuiv iiiytaf , , . (jS tirei ftir oiiiKiSov, lEilJlni 
di ai-ko lillciiat Sro/ta. 




>odov xai avaXEffaXaiojan' avXioyloc 
siippleuda esse videntur. 

lam fundamentum liabemus, quo nixi disceptare possi- 
nius, qiiae praeterea partes in codice Monacensi ,oniissae' 
anonymi nostri commentario (brevitatis eausa commen- 
tarium P eum appellare liceat) sint attribuendae. Eorum 
autem potissimum ratio habenda erit locorum, qni inter- 
pretationem exhibent uberiorera atriue ex parte ad fontes 
redeunt similes illis quibus brevioris recensionis A auctor 
usus est. Quamobrem commeutarius P, ut iam antea vi- 
dimus,* saepius ab anctore uberioris recensionis V potior 
est habitus, ita ut receusionis A verba secundo legantnr 
loco aut plane sint obscurata. Loeos proferara ordinem 
paginarum secutus; <iuae in antecedentibus anonymo nostro 
sunt vindicata, quo magis conspicuum sit quae commen- 
tario P debeantur, suo quociue loco repetam; non multa, 
ut ita dicam, restabunt d/ieaTzoTa. 

Ex ipso commentarii P initio sine duhio deprompta 
sunt quae (suo loco omissa atque in margine capitis 
alterius olim adscripta) p. 1116 sqq. s, v. miQaaij/iElwats 
leguntur. Dennn hic (es parte iisdem fere verbis^) ex- 
ponuntur quae initio commentarii Gregoriani iam sunt 
tractata; qua in re, quae illic ut sua profert recensionis 
A auctor, hoc loco aliis* interdum tribuit auctoribns ano- 
nymus noster. Exempla autem, quibus ad sententias 

' Cf. II. 1924, 20 xni khIcT (ac. iJ Aiftdvio^) tijv tjiavrtxfpakafioaiv 
lcai hiayoSov xai oviXoyia/ioy, 

' Cf. p. 18, adn. 1, 

' Cf. T. S7— 31 : Koi V ■^'^" o^ovAlj x»J 6 0x031!^: irip Ttxrtinp imty 
lyiavAa diSdSoi (cf. [). 131) eto. flt p. 1090, 8—11: axa^oi iari 
Ci(a ooJ. M.; cod. Vind. et Med. 2; 1} itaaa anovSy iatt!) irj) 
'Egiioyiyei St&i^at <^/iai h' i^ mtQuian nQay/iarclif xiX. (cf. etiam p, llltJ, 
18-22, et p. 1090, 11—16). 

' p. 1115, 9: soil Ak fiHhSos dEiyoT^Tog xoid Jivas ftiy EXielft/ta 
1^5 fleiKirijToe 1^5 tdeaf, qnibna respondent (v. 16) xaid iivafij 6i 
(Sn) Siddaxei adliv iif.(ii iie&d6ov Tfjs Seii-dir/io^ ifig nata adoay 
jdiar &Eaisov/iEr'ig cf. p. 1090, IH: 17 Se itMhSo? aviti EilEi\t/ii 
ifls iEiroii/zo; £011 (Ita lej,'. caiii codd. Mou. Vind.) Ea, quae in 
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illustrandas utitur, fere omnia profecta sunt ex scriptura 
sacra (p. 13!), quae ab illo saepius, ab auctore recensionis 
M perraro est adhibita. 

Huic igitur loco (p. 1115, 9 — 1117, 16) sequentes 
subiungas quaeso: 

1104, 7 — 1105, 30 (ndXiv eig tb didcpoQOV xrX), 
Scriptura adhibetur sacra (1105, 25); similia deinde iis 
quae p. 1104, 28 sqq. exponuntur invenies p. 1101 sqq. 

1111, 1 — 1112, 2 cf. p. 13. 

1113, 4 sqq. ex parte certe (fortasse usque ad 
p. 1114, 29^) ex commentario P profecta sunt. Ad verba 

enim ^/xe&odov diddoxet Tov n6xe bei ^qriod^ai fj vofuxf] . . . 
Xe^et, ort ore fiov^ojue^&a JiaQaorfjoat rfjv xov nQOO- 

(JjTzov TzotoTT^ra, oTa eori^ (v. 19-21) respicere videntur 
quae leguntur p. 1134, 25—28.^ Accedit quod anonymus 
noster verba illa ^xat tovto [lid^odog ioTi detvdrrjTog^ (cf. 
V. 4, 9, 15, 24) in deliciis habuisse videtur (cf. p. 1113, 3; 
1134, 21). 

Quae ex sequentibus (pp. 1117—1134) huc pertineant, 
certis argumentis confirmari non potest. Forsitan haec 
sint (uncis inclusos et hoc loco et postea eiusmodi locos 
proponam) : 

[1117, 16—30; 1118, 13—27.] 

[1122, 6 — 1123, 21 (etg to . . etoayyeUa xat f} (pdotg 
ent^oXf] i^rjyijoeayg.)] 

[1129, 29—1130, 18.^] 

1134, 19—1136, 9 cf. p. 13. 

[1137, 8—1138, 30.] 

textum recipienda esse censeo, unoquoque loco uncis quadratis, 
quae delenda, uncis lunatis significavi. 

* Verba "H xai xovxo xxX. (p. 1114, 29—1115, 4 = 1114, 3—9) 
non in textum erant recipienda! v. 4 pro Xeysiv leg. Xs^iv. 

* (hg iv T(p JiQo rovTov idida^s ' noxs Xs^si vofiixfj XQV^^H^^ • • • 
6x1 oxs ^ovXofis^&a xtjv xov ji qoocojiov Jioioxijxa JiaQa- 
axrjoai, ^xig ioxiv, 

* p. 1129, 30 ojisQ fjjLisTg qmfisv oxxdxoQdov cf. 1111, 16 xovxsaxi 
xo . . . . xaXov(is%'ov oxxdxooSov (ita leg. pro avxoxoQdov). 



1139, 5^ — 14. Argiimtutum, quo bievitKr, quid Iv 
zcp TEtaQTcp xetpaXaiffi 6ibdaxe.i Hermogeues, exponitur, 
ex commentario F descriptitm esse in aperto eat. 

1146, 19 — 1147, 10 cf. p. 13. 

1148, 7 — 1149, 32 ('efc x!> a^nd). Idem exempium 
ex Demostlieiie petitum usui^pat auonymua uoster, ijuod 
auctor recensionis A (p. 1148, 10—17 cf. p. 1147, 
16—24); scholium deinde p. 1149, 25—28 exscnptum 
iisdem fere verbis legimus p. 1147, 24—28 ueque abest 
locus scripturae sacrae (1149, 28). 

1150, 2 — 27. Artissime iiuae Lie leguutur cum 
antecedentibus suiit coniiincta: quae enim p. 1150, 5 de 
epicMremate et entliymemate dicuntur, continuant ea, quae 
p. 1149, 10 sq. expoaita sunt. Deinde v. 16 quattuor 
esse enthymematis genera commemoratur: (jtaga^aXi^, jiaQd- 
Aetyfia, nida/ia, emcov) tria ex iis definiuntur (^aQa^oX^, 
naQdde.iyfia, etxfov); quamobrem nXdafiaxoq deflnitio est 
omissay Batiouem, ut mihi videtiir, invenies p. 1149, 18 sqti.; 
nXdafia de. iattv mtX. 

1156, 23—1167, 24.' Similia haec siint iis nuae 
legimus p. 1156 (1157, H sci. 17, 20 cf. 1156, 7—9, 18, 
17). Praeterea 1157, 5—7 lere = 1162, 21—1153, 1. 

1169, 13-1161, 16 cf. p. 13. 

1163, 4—1165, 7*. Cum recensionis A auctor 
locum Platonicum ab Herraogene landatum una cum 



' p. 1157, 7 leg. aSit] de lav (jiro nw) itg6g ti. y. 8 sq. leg. ToSto 
hievdviiripd itiit S (pro iS) ov 5eT dgijnjiixov linjio»' Xiyeir, dHa /tSXinv 
iyxo)fii,a<jTi X r (])ro Eyxioiitaaiixovi). 

' p. 1163, 14 leg. iyainaial, oi Sv (pro nymvtii^a&ni, ots) rf. 
V. 85 nyioriaraf, oi (ita etiani hoc loeo leg. pro ofc) vid. Xenoph. 
Cyrop. I, 5, 11. 

1163, 21 B(iq. Ita fere verla sequenda plnribns locb oorrapta 
reBtitaenda eeae viiientur: iiet Sh ^/tas. Stav Xiymnst' ^roedflofn itva, 
^^oieQov nokXanii hiayetv nvioTs lae KaiooK«udf (pro aviaTS lari 
KinnaHsvaTg, cf. p. 1158, 27 ta . . nagdSo^a, oTg l^idyciv drH . . . oikovo- 
fitar itrd cf. etiam p. 1156, 23 aqq.) .... Siteg IxeTvos inoltjae ngoa- 
fiti( lijr :iasnfv&lar xai cmavvdyias airii;r noXXdxtf lali xcaa- 



selioliis uonmiUis exseribere satis habeat, anonymus noster 
priraum Grefforii Nazianzeni,^ (luem peuitus cuguitum liabe- 
bat, affert dictum illi Platouico simillimnm, deinde exemplo 
ex Xenophoute allato copiosius, quomodo T(i Tolfir^Qa 6ta- 
vo^/iam !iaga/tv&£i(T&ai possiut, demonstrat, qna in re etiam 
ad Aplitbonium respicit. Verba p. 1164, 21 — 28 vetustiori 
debentur iuterpreti cf. p. 1165, 30— 1166, 8. Finem totius 
scholii duo esempla faciunt ex scriptura sacra et Gregorio 
Naziauzeno siunpta. 

1168, 16—1169, 2 cf. p. 13. v. 16—19 ex eodem 
haosti sunt fonte ex qno scholium iuitio capitis positum 
fluxit (cf. p. 1166, 19—1167, 1. Mou. om.!) 

1170, 3 — 1171, 18 cf. pp. 14 et 16. 

1176, 14—1177, 9: iterum Ulustrantnv verba to 
jieQiJiXmetv. V. 14—16 cf. 1175, 20 SciQ. 

1179, 1 — 1181, 17 cf. p. 14 sq. 

Ex iis, quae p. 1182—86 leguntur, fragnientum illud 
ex Meuaudri negl Xoyojv Ai^fioo&evitcajv diaiQeaemg Ubello 
soniptuni nescio an auouymo uostro debeatur [1184, 13 — 
1185, 4]. 

1186, 16—1187, 2. Sub fineni huins scholii, qao 
argumentum capitis IX expouitur, legimus: evl^a fikv ohv 
eaii xa:iaSrji.og 6 xaiQdg . . . ov MyEi . . . hi^da dk Sd7}H6s 
, iariv 6 xaiQog, dioQlCeiai; quibus optime respoudeut, qaae 

1188, 11—18 sequuntui': tcal ^vtavda naQadlbmat 
Tovg xaiQoug . . . Fortasse etiam verba sefiuentia: 



anevali (jiro verliiH aperte corruptia: ^Qoo&tk "j* !tso'iQav xai /i^ 
avvdiiias avt^v xii). p. lltiS, 2ti pio not^aat Bine (lnbio legendnm 
eatnov^oai; apud XeaojihutLteiiL lioc locu leguam &yQV3a'^aat, sed 
paulo ante: tjyScicov ^ovijaaL Abjj. — p. Ila4, 24 leg. aqoxaiaaxto<^v 
pro nQiK xaiaatevtjy cf. p. llfjtj, 4. 

' QQamquain eti&m lecensionis M anctor lunltis locis tov 6«i- 
Xoyor adit, tamen anonymiis uoater prae ceteris eom adamaBse videtni: 
cf. p. liJ28, 19 aqg.nbi Gregorius Flatoni uppnnitur: toSto ^ag ao^mmA' 
BOTi (sc. lo nXaiotyiKov) nai 6ia/tdiAeiai .... ravia ds (ac. li 100' J 
i>coii>yov) av ootpioitxd coii, ^tiij' Soxg Toig d/ia6iaiy. 



[1188, 20—1189, 11] Bx fouiuieutario P sumiita suiit,' 
eui debentur: 

1189, [111 17 — liyo, 11 cf. p. 15. Quod multis 
locis receiisio M et comraentariua P ad communes redeunt 
funtes ipsum quoque Imius seholii initium anonymo nostro 
adiudicari possit (cf, ]). 15 not. 5). 

1202, 9 — 1205, 14. Argumentum capitis X a 
verbis incipiens: ivxavO-a didtiaxsi ... xai noaas itnl 
noiaq fj jtbSois exei /lOQtpdg (cf. p. 13) nec UOU et verba 
illa fii&odos Sk Hal rovro detv^rijTog (v. 7 cf. p. 20) satis 
iam demonstrant unde totum scliolinm sumptum sit. 

Etiam postea 1206, 11 — 28 commentarium P ex- 
scriptuui esse in propatulo eat, cum ipsum huius capitis 
iuitium ei debeatur atque receusionis A in euudem locum 
seholium (p. 1206, 29—1207, 8) seeundo sit positum loco. 

[1208, 9—1209, 8.] 

1211, 15 — 1214, 5. ,FragTneutji eorum, riuae sub 
litteris /J' (p. 1211—1214) et y' (1214) proferuntur, eodex 
Monaceusis liabet sub littera A' post al ^rraXaiol dtfjQE/^Evrjv 
ojvo/taCov' cf. Walz p. 1211 not. 8. — Eorum quae 
hucusque exposita snnt ratione habita dubium non est, 
quomodo textus qualem praebet Walzius ortus sit. Litterain 
^', quae etiam locum illum ex Demetrio profectum (1213, 
1 — 1214, 6 (;f. p. 15) complectitur, totam ex commentario 
P deprompsit uberioris recensionis auctor. Loco deinde 
Demosthenico paulo aecuratius tractato codicis Mona- 
eensia adliibet recensionera^ usque ad verba ol Tiai.aiol 
difjQ£/i£vr}v ihvo/iaCov, ubi ueglectis frustulis illis, quae ex 



' NiBi iiisi GrRgorio ifita (ribiiere iiiaJis [cf. p. lltK), 17—1191, 5; 
V. 35: oi)x SMUQor j-iip ^itjii loitaf ei^siv nal olor f/Sva/id ii (pro 
■^va/mii cf. Schabart Jahrbiidier iL Litt. 1838 vol. 84, p. 53) iip I6yqi 
iyKaTanTSai. vid. p. 7, not. 1.] 

' Y. 9 sq. ex commeiitario P ad ,xvi>xo, ipakijQiouma' adstripta 
annt Tetba tij l^aiQiaei rnu jXu" avriiofioD /icyaXeioieQa &iilfir)oa* . . - 
iftaXriguiania. Eectins secunduin DenietriQm {cap. 64, Walz IS, p. 34, 
12) legeretnr: /ii:yaXei<!tfQ o r nni^T/. 
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fonte Btiam ab anoiiymo nostro usurpato profecta snnt, 
denuo ad commentariim F se coiivertit: 

iai6, 2 sq., 24—1216, 18 cf. i). l(i. 

1218, 13— 12iy, 4. (AiddnxEi ij/we &vxav'&a xzi.) 
Ve!'ba quae ab eidevai de dd (v. 17) initium capiunt, similia 
sunt iis, (jnae leguntur in codice Monacensi (1218, not. 1), 
atque ad eiuidem redeunt interpreteni vetustiorem (ef. p. 1 8). 

[1220, 1—18.] 

1224, 5 — 1227, 5 cf. p. 16 sq. 

1227, 13—1229, 2. Itenim, quae commentario P 
debentur, priore legimus loeo, am receusiouis M scliolium 
sub voce d'; tA au-x6 aflbratur. Exemplura ex Gregorii 
in Cyprianum oratione allatum (1227, 21—1228, 2) etiam 
in recensione Jf invenitui' (post verba fiii]y>]a(i)fiei'>'i 1229, 13 
cf. uot. 15). 

1242, 19 — 1243, 3. (Argumeutum caiiitis XIV.) 

1244, 16 — 1245, 12: A verliis z6 xmrl jinQev^eaiv 
uovuni incipit scbolium (luo to vjieg^aTdv xnxd naQiv&eaiv 
similt modo quo autea defiuitur et exemplis ex Gregorio 
Naziauzeno et scriptura sacra sumptis illustratur. 

126 2, 2 — 5 (Argumentum I capitis sexti decimi). 

lam ad caput XVII pervenimus, quod extremum est 
es iis, quae commentario P Laud mediocre debeut incre- 
meutum. In sequentibus enim recensio M aut sola est 
adliibita (cf. p. 6) aut non iam scholiis Hermogenianis, 
sed, id quod etiam antea saepissime factum est, tantum 
locis scriptorum (eura sclioliis plerumque vel argumentis) 
aecui'atius exseriptis amplificata est. — 

1268, 7 — 1269, 5; 1270, 1 — 1272, 26. p. 1271, 
21 sqq. locus illustratur Hermogeuis (UI, 422, 5 sqq.) 
quo exponitur veteres oratores jn causis iudicialibus ex- 
tempore, non meditato se dicere simulasse. Exemplis autem 
singularibus sane huius seholii auetor ad Hermogenis 
sententiam confirmandam utitiu'. Primura sibi in manibus 
fuisse aifirmat Polyxeni inig rou leQov tov «■ A^X^ 
orationera, ex qua nisi boe loco fragraenta nou sunt ser- 



vata; deiude loeiim affert ex Aristogifcouis iii Hyperidem 
ovatiime, qui iiiter fragiiienta illius oratiouis principem teuet 
locum. Sed caveudtun est, ue uimium anonymo nostro 
tribuamns, ad quem procul dubio omnia quae lioc loco 
nsque ad p. 1272, 26 et iu antecedeutibns (p. 1268, 7 — 
1269, 5; 1270, 1—1271, 21) legimtur, sunt referenda.* 
Quamvis enim ei crimini non dem, quud p. 1272, 3. 
Pindarus et Euripides confunduutur,* tameu illud „oJ xal 
6 X6yog ek x^^S*^^ ^jh^tev i./iiis" nescio an eodem modo ex 
vetustioribua commentariis provenerit quo scholiiun „evQov 
bk ^rb nalmov iiva Xiyovxa" xti (p. 1269, 1 vid. infr. u. 1 
et p. 26, u. l). 

Sed liaec iam sufficiant (iiiibus flnes commeutarii, cui 
tantuni debet commentarius Gregorianus, dreimiscribantnr. 
Netine moremur iu illis aliorum commentariorum frustulis, 
quae praesertim iuitio nobis occiurunt, sed ad ipsam iam 
veuiamus eodicis Mouaceusis reeensionem, quam etiamsl 
commentario Pinterduui obscuretur, commentarii'Gregoriaui 
fundamentum esse uegari non potest. 

Recensio HJa M, iit supra (p. 6) commemoravimus, aliis 
locis re vera decurtata* esse videtur, aliis dubium est, sitne 

1 Ad locnm in uomiueulario breviore tractatnm <ot' p. 1272, 28—1273, 
4) iiertiueut iiuae p. 1271, 4 — Sl afTtinmtur; qnouoiti BchoUo id qnud 
antecedit (1270, 1 mm.) ut exeuiph ilocent ex. Homero allata aidBsiine 
est coiiianctiua. Snb finem autem gclioUi iiiitio caiiitia poaiti iileui a.i- 
hiliitus est foiiB, qao receuEioiiis A auctor aBua est: 12U8, 26 si^. cl 
1273, 30 sqq., 1269, 1—5 cf. 1273, 17—20, 

" Ctmi ipsiuB Eutijiidia dictuni antecedat (etiam p. 1368, 15 — 17 
6 aoipos laudatnr Evgimdrjg f) nil impedit naumiuuB verba 6 Uitdago; 
gloBBema esse coiuciaiiins ipsi forln^ao recensiouis uberiaris anctori 
tribuendnm, praesertim com legamns xai niii.ir ipi/aiv [subaudi 6 
aoifiog EienilSris]. 

" E. c. p. 1233, 5 sqq, ulii Jirei luji' iiuSEiKTiKibv aaQirtoiv verba 
fiimt, i|uae codes Monacensis (v. IH— 2y) omittit re vera oiniasa esse 
contemlerim. Exemplnm euim ex Eermugeue nllatnm ad verba ^ia iwy 
Tov xalkovs axifAtoiv (T. 12) respicit neu non et iadicinm iUad 
(v. 24 Bq.) ,a}.l' avjrj /lev ij i^^pjoii xai i.iav ^'"/6" ■ ■ ■ ■ "7 ^^ 
xgtlttiov itaawv e^^y^aig, oig iftoi SaxcT, avTTj iaiiv' ad euudem 
refereuduni est interpreteiu cni vv. 6 sqq. debentnr. Qnae vero es 
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ubarioris receiiBioiiis V contextus in codiee Monacensi con- 
tractus an retensiouis M verba in recensione V amplificata. 
Etiamsi igitur codex Monacensis iion ipsam contineat re- 
censionem A, iiuae auctori uberioris reeensionis in manibus 
erat, tameu pro certo habendum est receusionis A auctori 
omnia deberi, iiuae iu codice Monaceusi exstent. Ex his 
autem satis iam elucet — eum liominem fuisse praeclara 
doctiina oruatum — notine ? Cavendura est, ne praepropere 
iudicemus. Molti sane invenimitar loei qui interpretem 
indicant in litteris non mediocriter versatum atque acri 
indicio praeditum. Sed estne ipse recensionis A auctor 
interpres ille ? Rem aecuratius inspiciamus ! Non tanti 
faciam, quod in hoc commentario multis locis foutes ad- 
liibiti snnt similes illis quibus anonymus commentarii P 
auctor usus est; nam in utroque commentario loci illi 
similes haud inepte ad inteipretatiouem augendam usurpati 
esse solent. Neque ei rei nimium tribuo momenti, quod 
edam loci velut iy(u^ dt vo/jICo) nEnoivja&ai iiailov to 
ovofm (se. fj loikoxQaaia) ojio rmi' e€oi.a]v iutegri exscripti 
sunt. Quid vero de scholiasta iudieabimus, qui sententias 
plaue inter se diversas nuUo iudicio adhibito 
ut suas profert?! 

Conferas quaeso quae legnntur p. 1102, 1 sqq. (vid. 
Hermog. III. 401) ,oMs/iia . . roiv diaipdgmv ivvoimv 
ftvrixEtTai ngos rijv h^gav ■ hil dk Ttor ivavrlwv Tomo 
f.i(>siv ioTtv ■ dvTixenai yuQ t6 dXiyov Ttgog xd 
noXv' cum iis quae exstant p. 1107, 10 sq. ov xalmg 
(i 'EQfioyevijg TJyaye nagudety/ta rdjv evavzioiv t6 



seqnentibns ui cudice Mouuceutii nan uireniantur (cf. ailn. 31} sine dublo 
63 glo3sematiB orta sunt (1234, 2—6; 8—12; 13, 14) in maigiiLe 
recGUBionif A adiectis. cf. etiani p. 4 aq. 

' p. 1159, 9 aq. cf. achol. DemastheB. ed. Diudorf p. 981, BO a(i.: 
£)idj 5e /idXXov vo/iiiro nenoiija&ai id i/>'Ofia v^no loC ^^iogor diiA xHt» 
iatXuw. cf. praeteiett exempliun snpia (p, 25) laudatuiu, qno etiiiin 
brevioFis cotiimeutaiii aucbiT uxoa est (p. 1273, 17 s^,) 



il 

I 

I 

I 



Tioiv xal t6 dilyov ■ tcov npiS? ti y&Q tidijaev dvat laCia 
6 'AgioToxel»}^ (ita eod. Mon. cf. p. 1107, adii. 24). 
Eodera modo p. 1340 eq. primum interpretationem 

babemus iiuae cum Hermogene facit, deinde vero sententiam 
(luae eura (docte sane!) irapugnat. Hermogenes enim de 
ambiguitate verba faciens (cap. 35 Walz ni, 442 sq. 
Spengel H, 464) exemplum hoc ex Thucydide (11, 24) affert: 
jOTooici oaneg dk Srt] noSLkn ii}; Xeytrai anb noXifiov nvds toiv 
nQoaoixoiv ^dQ^AQOiv iqjdaQijaav' atque quaestionem illam 
V!i6 livoq ^(p^&dQrjaav, vno lov Ttoke/iov jj vno t^s aidoEa)?' 
ita disceptat: araatdaavTes An6 nolf/tov iipl^dQ^aav, Tva ^ fj^v 
OTaoK ;J YEyovvia in toC noXi/tov, ^ dk tp&OQa Ik zijg 
ardaEMg ' ovdels ydQ Xeyei djib TioXEfiov etp&dQtjoav. Hanc 
Hermogenis sententlam comprobat scholium p, 1340, 
10 — 21: negl Se i^f ke^eoiq^ ixeivd sariv ebielv, &it Stonds 
eaztv 7j Xi^ts SXkij dvi &XXr)q naQaXafi^nvo/ievij, oiajteQ .... 
eI Xd^oi xts Tijv ip^doQixv inl tov noXi./iov yEXoios 
Sd^ei ktL -— Deinde ipsa afferuntur Thueydidis verba 
(1340, 21—1341, 4) quibus haec subiunguntur : atjfteio)- 
aai rolvvv ix Tovzmv avros, ojg naQdQOfia ijTav&a 
rip 'EQfioyevet iysvEio " eotxs ydQ fj ardais JtQoreQov 
yeyovEvai, eli^' ovrws 6 sidXefiog . . . (v. 10) eI de Tts 
Xeysi Tijv ifdoQdv fi^ deiv eni tov noXefiov naQaXafi- 
^dvso&ai TCp 'EQfioyivet indftevo;, taTCO t6c <! Qovxvdidtjq 

Tji TOtavTfi Xe^ei inl tov nole./tov ixQfioaTO S^Xov . . 

(bg oSx ijt-b tijs mdaewg, dXX' inb tov noXe/iov dtetp&eiQovio. 
Quam interpretationem etiara viri docti nostrae aetatis 
profemnt. 

Apparet ntroque loeo neutram seutentiam ipsi eom- 
mentarii brevioris auctori deberi, Scholiasta autem, qiii 



' WaiEins post k.to zov noXsiiov verbB omittens '^ feu t^c 
oidoEtos. aMvaTov vxo tnv ^iols/iov' in Titium incidit cui librarii 
indnigere ai'lent. 

' ideni sclioliDni in cudioe Vindubooensi sttb finem capitis deuiiu 
frofertur; alinude igitui ad verbum exscriptum est. 



ita stolide' fontes suus exscribit, iiiillo modo auctor est 
scliolioruin, in (iHibus vafiati ailiiotantur lectiones atque 
alioriim interpretum senteutiae non moilo proferuntur, sed 
etiam refelluntur* vel compluribus TlXmmvixoig ^ifilioig 
adliibitis (^. 1282, 9) Hermogenis orpdXfia ygaipixav eorrigitur 
vel auctores laudantur veliit Sopater et Themistius 
(p. 1299) nec non et Theoplirastus (p. 1154). Ille cum 
scliolia in librum jcsqI fie&6dov deivorrjroi; iiuae ei in 
manibus erant transscriberet atque acriptoruni locos ab 
Hermogene laudatos breviter plerunniue — interdum etiam 
scIioliiB vel argumentis adhibitis' — afferret, oificio suo 
se satisfecisse putabat. Qua in re longe aberat ut loeum 
in fonte suo non accuratius signatum ipse investlgaret.* 
Qno minus vero eiusmodi selioliasta nobis cordi est, eo 
magis noatra interest illum cognoscere virum doetum. qui 
ipsiuu Hermogenem iustis argumentis impugnat atque in 
arte eritica exercenrta bene est versatus. 

' Cf. nuae Murabacli Una. Eheu. 31, p. 581 (Gregor von Corinth 
tibei <leu dorisuljeu Dialeut) de GregoriD no«tro, qnod libram illiim 
iUalecticnm attiuet, dicit: ^AuHser der Scliiift des loanues g^ammaticus 
jieQl Sudeutaiv hat Gregur Scholieu uuJ GIoaaeuHainmluug-eu zu 
Piwiat etc, beimtzt . , . En aud zum Theil kurKe Gloasen, znni Theil 
HUoh laugere Scholien, lEie er ohue Eritili und UTtheil ea- 
tjanimeuraffte.' 

' Prneter eneniplum Hujirn Inudulum cf. p. 1209, 12 : ygaipetiu na! 

Smi^ ■ jii^v TovTO donipic «iufe iioi id gt}z6r xqiq to iUeuniKoi' ' aiipeiiz 
yaB ovt(i>? slntiv . . . . {v. 93) nnl tives iiiv ovti 
ii /ajdiv iXXainsiv Soml xil. ~ cf. p. 1282. 9. 

' cf. pp. 1141, 1 Hqq.; 1308, 14 aqq,; 1345, 10 sqq.; 
1334, 12 etc. 

* Cf. p. 1314, aS: £v orrji fie Uyi^ id tou iZAdramis Knjn. 
atQi no^ fiaoiXi<i>g ipr/al, nagij Ksv S B^ijyoiiiiivog. 




lam ad Tzetzam confugiamua. Qnid? ad illum, qui 
inani superbia elatus quidquid alii scripserunt xongov^ 
aestimat? Sane, ad illum atque eam potissimum ob causam. 

Tribus locis metrica eius in Herraogenem scliolia in 
commentario uberiore laudantur: 

1) p. 1098, 23 — 1099, 9^ Aiyei de xal 6 TChCtjs 
iv oh syQay>£)' dg z^v SXrjv r^v ^tiTOQixriv It^^ytjaiv tpXvoQO- 
tmxiSiois ainov ttrl; oratione solnta quae Tzetzes illo loco 
dicit proferuntur. 

2) p. 1157, 25 — 1158, 12": ipsa afferuntur Tzetzae 
(pXvaQoanxldia, id quod Walzius non respexisse videtur. 

3) p. 1186, 12 — 16* (Scholio Aeschineo nsos* 
Tzetzes quid inter haiQlav et jioQyEiav intersit, exponit.) 



' Cf. versas illos, qnibns Tzetzes in Itmnnem Doxopntram invehitnr 
(R. Foerster Mna. Rhen. 38, p. 440, Anm. 4): 

xai tlg 'HQa>ii.fii Sx^oQf^^oei] nj» «dtiQoy. 

' Cf. Cranier Anecd. graec. Oion. IV, 181, 28—29. p. 1099, 7 aq. 
Tzetza adhibito legendum esBe videtar ISlav 6e didroiar ov ftavoy iriv 
liiar, lijv liiiiiiv xai yvmgi/ioy, dXXa «ai lijt' HVsCav (ne. )kiyci). 

^ Cf. Cranier 1. 1. p. 133, 1—26. Dnodecim ajliubis, eic quibna 
undedma ntiqne accentnm habebat, conatabant trinietri iambici qnibas 
poetae Byzantini nti solebant Qnamobrem illud av-Dadcg (1158, not, 84) 
etiam in codice Tzetsiano verbo axhiQor snperscriptnm falso a Walzio 
in testnm (1158, 8) est receptnm atqne apud Tzetzam verbnm ws post 
'Asctig (v. 5) delendum. Praeteren Gregorio adhihito v. 13 leg. 'A&io* 
(pio a&Xiov), lu commentario antem Gregoriano haec sant corrigenda: 

V. 39 Seg^Tir /in' avT^^v (sc. ipiiXayya; ed. Viud. aurif). p. 1158, 
11: ^i^toQoe (pro ^t/iogas). 

' Craraer 1. I. 135, 1—4. Cormpta hoc loco Tzetzae verbti snnt 

' Cf. Bchol. Aesch. ed. Baiter et Sauppe p, 17, 18. 
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Nisi his locis Tzetzes in commentario Gregoriano non 
est adhibitus. Saepius quidem apud eum loci inveniuntur 
similes illis qui illic leguntur, sed illa consensio ad 
communes releganda est fontes. Apparet autem et uberioris 
et brevioris recensionis fontes ei praesto fiiisse: 
Scholia Parisina adhibita sunt: 
p. 127, 20 sqq. cf. W. V. 663. 
„ 128, 29 sqq. „ „ VII, 1123, 22 sqq. 
„ 129, 4—6^ „ „ — 1132, 26—29. 
„ 133, 29 sqq. „ „ — 1161, 23 sqq. 
Initii commentarii Pnos commonefacit versusp. 127, 8. 
^sXXeifJLixa /Lihv rd ovvrayjua deivoTrjTog vjzdQxei^ 
cf. 1115, 9 eoTi de jue^&odog deivorrjTog xaTa Tivag fikv 
eXXeijUjua Tfjg detvoTrjTog. 

Maximam vero partem loci illi similes in iis ipsis 
commentarii Gregoriani inveniuntur partibus, quae ex 
recensione breviore profectae sunt: 

Tz. p. 132, 2—8^ cf. Gr. 1126, 24—28. 
— 24—32 „ „ 1146, 1—9. 



T) 



J7 



134, 6—8 „ „ 1162, 12 sqq. 

— 12—16 „ „ 1168, 2 sq. 

135, 20, 21 „ „ 1211, 11—14. 

— 22—26 „ „ 1218, 1—5. 



* jTavrd (paoiv oi Xsyovreg. 6 TXex^rjg ovrwg Xsysi ' 
oaq)(og ovx svqov xi drjXoT ly Xs^ig rov fiooxsvsiv 
sv pipXoig Toig rov BaQmvog xal raXg rov Arj fioo^^ivovg (!) 
Tcal rcov XoiJtcov o? yQacpovoi q)vrov Qy ixa ^t^Xia.^ 
2 lisdem fere verbis quibus auctor brevioris recensionis ad verba 
xai dlg dia rsooaQwv (ita \eg. cum cod. Mon.) fiovoixov illastranda 
utitur, Tzetzes hoc loco sententiam affert eorum interpretum, qui 
(Pythagoreorum doctrinam secuti) quinque ov/.i(po)viag statuebant; deinde 
pergit (132, 9) 

ovrwg oi uiXsiovg Xsyovoiv, TCh^ijg S^ sx Favdsvriov 
s^ ovfiq)wviag didayoiv 
Claudium Ptolemaeum ut videtur secutus, qui (cf. Claud. Ptol. ed. 
Wallis p. 18 sqq.) easdem ponit sex ov^fpoyviag atque addit rijv dia 
jiaowv xal Sia rsooaQOiv a Pythagoreis esse omissam (cf. Tz. p. 132, 14 
ijv xal jtaoaXi/iJiavovoiv). 



[p. 136, 6 sqQ. Tzetzes ovx ?x<"'>' ^' 
j texvoyedrpov Tliiicydidem vitnperat]. 



onpearefov EbiEh 



I 



. 13a, 20- 
139, 17, 

14(J, 10- 



143, 24 aq. 

144, 1—17 

145, 4 sq, 



cf. Gr. 12' 

1275, 6, 7. 

1277, 16 .sqq. 

1278. 

1280, 1—14. 

1296, 21 sq. 

1304, 10 sq. 

1306, 13 sq., 130H sq. 

131.5, 3. 



Tzetzes autem ventosa iactatione inflatus etiam in his 
ipkuaQoazfji_i6ioig, nt esempla iam (iocent allata, omnibus 
auctoribus quorum sententias affert, more suo se praestat 
doctiorem: Tlincydidem vituperat, Plutarclium,^ 
Herraogenem'' ipsum atque interpretes eius. 

Anonymi plerumque sunt interpretes, quos Tzetzes 
castigat; unns autera ex iis forte fortuna non modo 
castigatur, sed etiam nominatur: Geometres. Nam 
eae ipsae sententiae, in quas Tzetzes quattuor locis inflata 
oratione inveliitur, etiam in commentario Gregoiiano pro- 
fermitnr. Quod (juo raelius elaceat, ipsos locos pi-oponere 
mihi liceat: 

1) Tzetzes 1. 1. p. 131, 30 sqq.: 

,Etq z6 ■ evavrla? di (bg t6 fidvm'^ ^jzI xO^vov - 
Ka^d>? 6 ^fjXWQ rvv Xiyu yemfiEJQa, 
6 ahs dk noXXd ;j;a«pert(> ^rayetQ^^&ev 
Trh^ov koyiafioiq iieXf.yx'/^elg xzi.' 



' Cf. p. UG, 14 aij. 

,2iya W ov W UXoitu 
xai itag itoXty^viov tbtEiy liji' 

* Of. p. 142, 29 sq. 

n il id s ^QiTiioy 3 i e 2 r > ^c ^ t 

* Ita legemluni pro fisiviu i' h 



. of. Heriiiog. lU, 402, la. 
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Cf. Greg. VII, 1107, 9 sqq.: "'Evavrlag dk (bg 
t6 ' fieivar^ ijil jiqovov ' xov nokvVf xov oXiyov ' ov 
xakcbg 6 ^EQ/bioyevrjg naQi^yaye naQddeiyfm rcbv ivavxicov xd 
noXv xal ro okiyov ' rcbv jiQog xi yaQ xi^&rjoiv elvai rama 
6 'AQioToriXrjg} 

2) Tzetzes 1. 1. p. 136, 27—136, 3: 

/0 yecojueTQrjg rov xaiQov vvv ovx eiQrjo^&ai Xiyei' 
TCer^rjg cprioiv de, &v'&QC07ie xaiQov elvai fioi v6ei 
t6 ToXg ovvdeojuoig xQfjo^&ai fiev, av TiQdyjua fieyedvvfig, 
<hg ovxog yQd(pei 6 &vyiq, ov xQ^ j^CL^cQrjyoQiag . . . 
xoTg dovvdexoig ^^&og de detxvvg emetxeiag,^ 

Cf. Greg. p. 1211, 19 sq.: nXriv a7iooia>nd, xig 
6 xatQdg,. dnXcbg eincbv, oxav exaxeQOV xatQdg, 

3) Tzetzes 1. 1. p. 138, 10—19: 

'0 yecojbtixQrjg de '^/uv ndhv xevcboet loyov 
Xeycov^ ' ,x6 vvv dvxi^&exov, b 'EQjuoyevrjg Xiyet, 
ovx eoxtv olov etQrjxev evQeoecov xfj ^i^Xcp ' 
ixelvo oxYjixa Xe^ecog^, xovxo dk dtavoiag\ 
d> yecojLtexQa oxoni^oov xal ov xat ndvxeg dXXot ' 
xovxo dvTi^&erdv ioxtv &oneQ xat TCexCrjg Xiyei ' 
ixet 6 ^EQixoyevYjg de yjevod/btevog elQrjxet. 

(19) ov fiaxQoXoyeig de noXXd xat nXaxvvetg xdg pi^Xovg, 
Cf. Greg. p. 1254, 16, 17; 1255, 9, 12: negl 

dvxf&exov dk ivxavd^a dtddoxet ov xotovxov, negi 

ov iv xatg evQeoeotv qy&doag ixexvoXdyrjoev (cf. cod. Mon. 

adn. 6) . . . xal ixetvo /ukv ox^^l^f^ Xe^ecbg ioxtv . . . . 

xovxo de x6 oxrjJLia dtavoiag ioxiv. 



^ Ita codex Monacensis cf. p. 1107 adn. 24. 

* Ita legendum pro Xvwv. 

^ Ita legendum pro Xeyoyv cf. Gr. 1254, 9 exeXvo fiev axfj/na 
Xe^ecog. Etiam metrum (versus sunt politici quindecim syllabaniin) 
hos exiget. 

Cf. Leo Allat. diatr. de Georg. apud Fabricium bibl. gr. X, 627, 28: 
ovvaycoy?] tcjv dvayxaioTuTO)v e^r]yr)oe(ov elg t}jv (t}]T0Qix7)v . . . XQiaxiavoi • 
'Icodvvtjg fPdoooff^og fieyag xal OQ^^odo^oTarog 2ixiXi(OTrig xal itegog 
'Io)dvvTjg dtddoxaXog 6 recofteTQrjg. 



4) Tzetzes 1. 1. p. 138, 27—30: 
,7(j5 yEWfiezQij dk etTie ■ xaitos o q)]t(i}q X&yEi 
xa\ Xe^iy oix ixdXeOEV ■ iv ovUn^aig d' ScajTe 
t6 t£ 7t<^h xal t6 (pilo ' jiq&c ydg iiXoxXtiQlav 
avxai Telovai avXXapal ' irh Xeyeig 5' ajjtQ (9o»5Aet.' 

Cf. Greg. p. 1263, 21—23: ovx aupedev djieXv avXXa- 
^tjy, &XXd Xe$tv ■ xai j'«g t6 jioXh Xe^ig iatl xal t6 iptXog. 

Eii habes virum illuni doctum qni iustis argumeiitis 
HennogeDeDi ipsum impuguat. Amplo autem commentario 
Geometres ille Hbrum jregt fie&6dov dewoTjjxoc instrusisse 
videtur, cum Tzetzes eum vituperans dicat ,ov /mxQo- 
Xoyeig dk noXXA xal nXatvvEic rdc ^ipX<tvg' (cf. p, 32, 3). 
Neque vero commentarius ipse nobis servatus est, qui 
eousque ab interpretibus receutioribua expilatna eat, ut 
uisi Tzetzes gratu animo auctorem qnu utitnr non modo 
castigasset sed etiam nominasset, ex titulo' tantum codicis 
qui Leoni Allatio erat in mauibus, Geometram Hermogenis 
fiiisse interpretem eonclndi possit. 

loannes appellatur Geometres noater et iu titulo 
illo infra allato et compluribus locis ubi apud Leoneni 
AUatium Bandininni aiios ex libris mannscriptis * epi- 
grammata eius graeca atque metaphrases canticorum 
sacrae scripturae iaudantur. Magistrum euni fiiisse idem 
testatur titulus nec non et loaimes Doxopatres, qui in 



' Cf. II, 32, adn. 3. 

- Cf. Fabric. hiiil. gr. VI, 54 : Leo Allatiua inter ea qnae en ei- 
cerptis rhetonim a« eophistajnro graecorani e bibliotheds pritnufl eniit 
adnotat : epigrammata graeca sf ngiilit in S. Crncem NiuolaJ 
metrojiolitae Corcyrengis Iiiannis geometrae. — 1'abrioins 1. 1. vni, 
598: ,EBt igitar illa MetaphriksiB (bg. Paalmomm) iuia unm loannis 
Geometrae metaphraBi caDticorum 8. Scripturae Torsibuii 
iambicia in cod. Bavar. CI. (catt. cudd. gr. 36)'. Deiude Fabricius 
codicem laudat Lanreut. codd. XXKVU, plut. V, qui luannia 
Geometrae odarum sive canticoram eccleaiae metaphraain 
oontiiieati quem eodioem copioae recenaet Bandiniaa (oatt. codd. gr. 
Laor. 1, p. (52 aq.) iiui uoveni canticorum ecclesiae esplicationea es ore 
lo. Oeometrae enumeravit et. p. t>6 sq. graece evnlgaTit. 
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hnmiliis in Aphtlionium scriptis* aaepissime Gbometrae in 
Aphtbonium scholia m usum suum converiit; qua in re 
TOig i(J ooipoixdxcp rsvjfisxQ^ Qti&Etaiv^ sunimiim utiqae tri- 
buit anctoritatis', quin etiam verba eius ut diSaaxdkn' 
ImmnzixmTiQov* affert. In iisdem autem hoiuiliis com- i 
pluribus locis^ Geometres lolg naXaioXg xtby e^Tjytpmv 1 
opponitur, uude apparet eum haud ita loiigo temporis j 
spatio a loaDoe Dnxopatra fiiisse seiunctum, (|ui saeculo J 
undecimo exeunte floruit^. Sed adiumeiitnm nobis praesto | 
est candidissimum ad aetatem^ Geometrae nostri accuratios | 
(lefiniendam. Sine dubio enim coUectio illa poeraatiorum, 
quae a Cramero Anecd. graec. Paris, vol. IV, 266—388 e I 
codice Parisiuo Suppleni. 352. publici iuris facta est, 
quatenus sacri est arg:umenti *, G-eometrae ^ nostro est 
vindicanda. Primum enini quattuor hymni iu codice ] 



' Cf. Walz rhet. graec. H, 81—564. 

' Cf. Walz n, 564, 33. 

> Cf. W. n, 341: mvia /tev olv <! rio},ii,i»ji xai m 

' Cf. W. n, 123, 18. 

' Cf. W. U, 206, 18 ol pkv ^nlaiol t(7iv E^rjri 
SgafHiTina elyai d/i^ildo^a ciirnv, S Si reoi/ii-cQtjg xri. ct 
p. 389, 12 aqq. 

' Terminum post qaeni Tixeiit loaunea Duxopatres, ipaae j 
praelent Siidiai tiV 'AipMriov in quibus p. 508, 18 6 lijg fiao 
ExnEowr Miza-^l laiulatnf (Michael Calaphates anno 1041 iinpcrator I 
factna sed eodem anno reg^iD spoliatna) ct. VValz IV, praef. lY, ter- 
niinuni ante (|aein ponic Tzetzes qui iu iliis iiiXvnijoaziiidlois anb I 
aunum 1150 scriptjs aaepins Doxopatrae in Hermogeuem landet com- f 
mentarium. 

' Fmstra historiam litterariam bja. a Oarolo ErDmbaclisrj 
nuper editani quamvis summa cnm diligentia confecta ease videHtnr,! 
adiliia; ne nomen ijniilem Geometrae ibi invenies, 

" Cramer I. 1. p. 388. Dno admodnm diveraae in codice ilIo*l 
coalnernDt poematiornm coUectiones; altera sacri est argumenti (qnanLfl 
nna onm aiiis quibusdam Qeometrae carminibua et scriptia edidit 1L 
patrol. graec. CVI, 806 aqq.), altera profani et plenimque erotici gener 

" Emendationes nonnnllaa carminum infra landatonm Blaaai^ 
debeo benignitnti. 



landato farragini illi poeticae praeflxi' loanni Geometrae 
vnlgo tribuuntur; deinde mnltis locis poeta ipse loannem 
sibi nomen esse commemorat; demyue liuic quoque collec- 
tioni canticorura metaptoases vel odae insant, quales in 
aliis codidbus Geometrae vindieantur*. Hactenus igitur 
comprobo sententiam ab ipso editore^ prolatam. Sed 
erravit vir ille doctus cnm dicit „vixit ergo (sc. Geometres) 
ut videtur regnante Nieephoro Logotheta, cuius cladem a 
Bulgaris illatam deflet. A, D. 811." Non enim ad Nice- 
phorum Logothetam pertinet carmen illud, quo impe- 
rator mortuns disertis verhis praedicatur*, sed ad Nice- 
phorumPhocam, qui postquam sex annos'' (963—69) sedera 



i cf. p. i 



' Ipai hymni illi a Crainero am 
' Ct: p. 33, not 1. Migiie 1, . 
' I. 1. p. 888. 

* Cf. p. aee, 21—267, 21 : 

M'] XS'^1""" ^ixiJie &ea3i6zini &iar, 
dXX' ddafiavia, X8'"""'> OQyvgov, Xilhv, 
XaXicSf te Hai elSr/gor Sg/i6aag Sfia 
fiogipov id oiu/ia ■ jfoafllav /ikv j^gvaiar 
nQioTiora uXdtiK, oiigra iu/ui^ou d'd(>Yvgov, 

a/itfibi 8e j^ffgte EKjddjjv ^Xio/iirai ■ 
ngof trjr ?o> fier Se^ii vintjipogo;, 
jTjiof ^Xiof ^E lor dvroria daiiga niX. 
" Cf. p. 290, 1—13: 

'ESdsTtg Xaolo ^edipQoya ^ria lelras, 

idafsj' ia' In; 2itv&oir (tgeo Sijiia /tiyar. 
'Aaavgiior S' Ixlira ndXag, xai ^lrixas agSt/r ' 

Tagoor d/iai/iaiteitjr EtXor vjto^vyiae. 
N^amK S' i^exd&tjga, «oi ^Xaoa ^dg§agov aix/irjr 

li/ieyi&rl Kg-^rjr,*) fLCJiQov dgurgEXEa. 
'ArioXlr) le SvaK n e/io; vithQe[aJeav,d!teiXdi, 

dXpitSdnis NeTXog, xal xQava>i Ai^urj. 
ninto) S' ir liiaots /iaaiXElots, avSi**) p<raii 

Xeigat ine^iipvyor, & rriAuf aSgarlTig. 
'Br jiiUif, ijv oirganfe, ^v leoJ SinXdov evdoSi 

dXX' Sie&r /lEgdaoir otidcv dKidrdttQor, 
"*) Cramer corr. pro xQElriair. 
*•) /liooi; §aaiXeioK, ovSe pro ^aoJefoic /lieois, xal 



ijrof. 



imperatoriam obtinuit, ab consobrino Toanne imperatrice 
adiuvante interfectus est. Quamobrem ad loannem 
Tziraitzam (non ad loannnem Stauracium!) inizii/t^^ 
illa sunt referenda, quibus mortuus ipse praeclaras res 
gestas quibus antea praestiterit respiciens, deplorat quod 
regni cupiditate iocensus sanguine propinqui manua maeu- 
laverit. Cladem* auteni luget illam, qua Basilius n 
exercitu ad internecioneni caeso vis ipse salvus evasit 
(anuo 981). Alteva igitur saeculi deeimi parte floruit 
Geometres noster. Vir autem patriae saa« amantissimus 
quasi oculis nostris proponit, quoraodo illustribus illis impe- 
ratoribus mortuia omnia sint conversa, quomodo bostea antea. 1 
domiti ruraus consurgant atque cives bellis intestinis in se 1 
lpsos8aeyiant*,AtqueNicephonraeraorexcIaraat(283,23sqq,): 

' Cf. p. 267, 23—269, 19. 

'EvtaS&d /101 oios /iixgov, <u f At, x&o''"''' 
xai itQoa^aXbiv iplkiMHtov S/i/ia iip iiiipiii, 
xlaSaot' la ^vijtd, id; Ifldi pXejttov lujjnc- 
xai oitlv&e &iii/i6v Sdxgvoy /loi xei/iiyip. — 
2B8, 18 cias /liv o^ tjv Se^id aximniaa /le 

SvoiSev, iJQiaieviyv, ^v&ovv, EXQaiow — 
22 hiei S' e(iok ite lijs xaxlattjs hi ^i/ii 
TUQawidog xaTioj^e, ipeS dvopoviiag, 
xal Se^idr g/ia^a xai ox^JiiDo»' xQaiovs 
33 ^gjia^a*), Jivgyoy avyyevf/ xataojtdoa; , 
ruytev&iy of/ioi, itoTa, xai jiiog ar rfftdaoi; 
xfiorniv fiiv Ivliov ^ xat^yogos fvais 
TilieQOK Ixcyfet vvy/iaal[v] lijV xasSiar. — 
33 inxQov, siokvtnivaxTOv ^viXovv lov ^liiv, 
Xayai flloy ^tor, 6 ngir Sigofiog Xion; — 
37 xeT/MU Si vexQig, 6 nteQciiTog lnnitrig. 
* p. 296 ,elg id jidSos liov 'Pat/iaiiav iv i jj j 
xkela^i'. 

' Els liiv ajiod'ti/iiav p, 322, 11—325, IS. 
'Ev laivi Avai(itfi ti/v Bv^aytog eaiiav 
Xmdiv, e^vyia Jtgog ^oXiv Si/Xvfiglag. 
otiX^ov/ievijv ydg ^jf" Qo/tifaiav ^Xejiiov 
xai avYyevtj /idxatQav ayQtov /livi/v 
xa! Sr/Qioiaav ir/v iiiiar Jifiue ipminig xtL 
ci', «tiaiu p. 271, 31 aqij. (elg ti/r dnooiaairj. 
-) ^SJia^a Bl., S-ii,7,aoa tdd. 
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V Xsov, 



loaniies ipse 
(ledit dolori, 



Tiov pQVjpiiiaxa xqoxovs 
zov aov, fngaitjyE, Tfj; dvtxijtov 'Pwfiij^; 
97i!oe( fiaaihv, nQdy/iaat vtxi^ifOQe, 
/iixQ&v itQom''\i>ns Tov rdrpov, ^qv^oi 
dlSaiov olxeTv rds aldmeKag nhQaiq. 
Temporum autem iniquitate^ etiam 
graviter' vexatus pst, ueque vero totura i 
aut pie quid Christus passus sit secum reputans aut pra- 
toruni silvarumf[ue amoenitate" animum refieiens. 

Sed non modo patriae sed etiam litterarum summo 
fervebat amore: Sophoclem, Xenophontem, Platonem, 
Aristotelem, Simplicium, lamblichum, Porphyrium, Tlieonem 
canninibus celebrat, etiam Gregorium Naz. et tov ayiov 

I' Eie i6v ^lov p. 331, 6—10 
lijv agexiir j;#e; slAov h fiiai) Jtoiei 
HAaiirpoQnvoav nai xaiTjrpslae Slt/v. 
it 6', ^QO/i^v, ithior&as; ^ fle ■ »'01' ^^»015 ■ 
■t6J.ua, tpqovtjtnq, yv&nK ir t<i's yiovlnts, 
Syvota S' aQxet, «oi liHh) xat deiXta. 
» Eh lavt6v p. 326, 91—327, 9 
nimyv&a Setva, nkijv diitaia Xqioic /tov, 
siinov&a Setvd, nXiiv i/iwr ijtiiu xaxviv. 
oix &11 Jtotrij aqmi/idiair l/tmv tarj. 
dal/Kov, vome, /tdxatga, nvg, Iv/tii, oxoms, 
liamiyee, Sfigtis, Xi/i6s. i/inaiyij6g, yiXiot — 
! 327, 1 &iana laSia loiv l/iiov jjnoi tiax&v ■ 

6 rixdi naxoTe aitavta. aXijv oov, Xf>inif /(ov, 
/toroy /le rix^ a^ nilayos ^vftdioiv. 
cf. praeterea pp. 287, 15 s^q., 317, 8 sqq., 331, 12 stm., ^34, 23 sqq. 
» Eh id diaoe cf. p. 816, 1—9 

) "Qgia ndna ji&>}Xt xai S/i^eXog ie i6xov ogyrt, 

., o/t^vea &' aeti fliit iltoQ^ ixenjtQofQjQeci. 

|l oijdaitt 6i oipagayeSoi >cai agvee aii axalQoviee, 

afyes d' evyXdYiee, X^ia xenXifiira*) 
SQvea d' t{Mp<avnvoi xal **) aXoea sijoxia, SivdQa. 

vdaei Se XQveQnii diiipiyfyrj&E neiga. 
lemf m'-vinvoi' ijxei, ravilXoe ^Stor i/Sei, 
'"laor 'Iiodrrri, xoi ni ii xav /loyint- 
cf. etjam carmen qnod seqnitnr. 

•1 xexXi/ifi^aB^nss, xixl-ij/ilm ciirt. 

•*) xai' aXoea, cuni. Blass virguJa oiiiissa seqiieuli. 



'Pdj/mi-oi' jov fiEki:<)d6v^ ; omnibiis praeponit* Aristotelem, 
Platonen), Pythagoram. Siunmi autem facit Aristotelem*, 
quin etiara eius categorias* carmine illustrat. Poetam 
actem eum fiiisse uon mediocri ingenio praeditum ipsa 
testantnr carmina, quorum speciraiua infra proposuimus. 
Extremam rhetoricae Hermogenianae partem, ut 
^XlEi/tfia Tj)? detvo-njTos rrjs IMaq ab interpretibus ut videtur 
non pari eura qua reliquas tractatam, interpretandam sibi 
surapsit Geometrea. In priorum enim partium explicatione 
Tzetzes saepius iu loaunem Doxopatram aUos(iue inter- 
pretes invehitur, nuHo vero loco meutionem facit Geometrae; 
at in extrema (pXvaQomixt^ieov parte ex iuterpretibus soluB 
Geometres uominatui*. Accedit qnoA loannes Doxopatres, qui 
in homiliis in Aphthonium scriptis multis locis Geometrae 
in enndem rhetorem laudet commentariiun (cf. p. 33 sri.), 
(luin etiam partes haud exiguas ^ integras recipiat, in 
commeutariis quibus priores tres rhetoricae Hermogenianae 
partes instruit, ad Geometram nisi ut Aplitlionii inter- 
pretem^ non reeunit. 

' Cf. Knimbather 1. 1. ]i. 316. 

" Cf. p, 319, 3 gq. 

TQsig oTdfi nQtiirovs tiji eitiarijnijg aridnug • 
'A(>iaioreii]v, IHtinoya, Ilv&aydgny. 

" Cf. p. S82, 4 aii- 

Ot T^s oions ^&klovoiv "AxaRrjitlar ' 
Iliegaiyas oSioi, nanas 6 2rayeiQhrjg, 

* Cf. p. 281, 22 sqq. (281, 17 sqti., 283, 27 gqq,) rid. p. 32 
TiSi' iiQdg Ti . , rl&ijaiv elvai taBta S 'AgiaioieXij;. 

° Cf. e. g. Walz n, 220, 7—226, 23. 

" In apographo suholiomm I. Dosopatrae in librnni 31*51 oiaaerov, 
es codicQ Vind. pbil. gr. 130. facto, iiaod inspicere benigue mihl cancessit 
E.Foerster, itaepiua Geumetrae inAphtbonium laudatur couimeiitariaB; 
uuo loco in dubium vouari poBse videtur aitue ex eodem commentario 
amupta quae profortur Geomeirae de artis rbetoricae partibns Benteotia 
(fol 87a log xai Yew/tliQn iojtsi ovu lortv ivio yh"ivg etg ^idlj dU.' 
oie la d?' £105 KQi :iQi>g ev); sed illnm qaoque ad eundem leferendnin 
esse funtem docent qnae legnntnr Wala H, 123. Qnod commentuinin 
in hliram mgt eiQeacmg ftttinet cf. Cramer Auecd. graec. Paria, IV, 
p. 166, 19. tiWe cSqov rfef PeoiiiirQ^v h rfj etg la nQopinviafttm 




Quamvis aiitem ipae GeometTae commentarius non i 
iios perveuerit, fragmenta eius non coatemnenda commen- 
tarius praebet Gregorianus, qui dnas complectitur com- 
meDtarii illius receDsiones: alteram exhibet codicis Moua- 
censis coramentarius, alteram commentarius P. Uterr|ue 
enim ut supra demonstravimus ad communes redit fontes. 
Georaetram antem esse fontem illum cum iam per se ait ■ 
verisimile ea re coniprobatur, quod unus ex locis illis ubi 
Tzetzes Georaetrae uostri stuititiam castigat, (cf. p. 32, 2) 
in utroque commentario invenitur (p. 23). Interpretationem 
uberiorem (p. 1211, 15—1213, 1) afiert commentarius P 
qui et hoc loco' et aliis ubi accuratius de iisdem dia- 
seritur verbis Hermogenis — locos e Demetrio petitos 
excipias — propius ad Geometram ipsum accedere videtur. 
Neque dubium est etiant nbi diversa* in utroque commen- 
tario ti'actantur Geometram foutem esse principalem, 
Uberioris enim recensionis V auctor uon niodo iis locis, 



■laCtfoKr;.. 
un la.Ddatiir. 



i suut iiuae 



W 



ad libmiii nrgi Ideaiv Qeuinetrea o 

' TzetJiBB 1. L |j. 136 ov xev naxeiY<>Qi<K- 

* E. g. has CBpitia V, partea ad GeometrBni refereDdaa esse 
cenaeo: 

1146, 19—1148, 8 (eadem breviter eiiioiniiitiir 1145, 24— 
1146,4); post yerba (1147, 6—8) dtt Si t)iias tIjv n 
fiil lov KaiQOV Xciiicnffai .... eaiiv similia : 
legojitur p, 114tt, 4 sqii. o de xai^of rfn ze^""^ TovttDv ovto^ xrl. 

1148, 7—1149, 33 (cf. 1147, 11—1148, 7). 

1150, a— 27 (coimn. P). 

1150, 27—1151, 19 1 

1163, 17-1154, 1 (rec. M) 

1154, lB-1165, 8 ) 

1156, 23—1157, 'ii (uf. p. 1152,21 siiii., 1156, 7 gqq). 

1154, 23 stiii. traguientum uobis aervatur Theuphraati illo ijuod 
recepit Wimmer (Theophrasti fragmentn vol. IU, p. 230) mnlto ampUna, 
id iiaod Aristotele quem Theoplirastns secntns eBt compartito elacet. 
Haec enim a Wimmero reoepta aimt: Ka\a yas ibr 9e6fFeaaTov 
yviiiiitj eau >ia&6iov cbriipaois h- rois neaitiiois. elal di joixuiv al /ih' 
aa^Soioi, al 8i evSo^oi, al Se d/ufia^riTov/icvai. At conferoa qnaeBo: 



quibus iu recensione M Geometrae te!i.tas uounullis omigsis 
vel in brevius contraetis redditiir, comnieutanuin F adit, 
sed etiam partes ab auctore recensionis M plane omisBas 
transscribit, cum receusionem M solam adhjbeat, ubi com- 
mentarii illi non multum inter se sunt diversi. 

Quod inprimis sub finem commentarii Gregoriani 
factum esse videtnr, <inod comnientatores illi aliis ad- 
iumentis iam destituti aut laboris pertaeai extremis par- 
tibus textnm G-eometrae et ipsum paulo iam exiliorem 
iutegrum fere neseio an expresserint. Nullo enim loeo ita 
manifeste Geometres nobis praesto est. Ne dicam de 
docta illa Thncydidis' interpretatione, qua Hermogenea 
refellitur: una tiuaque fere pagina homo nobis ohversatur, 
qui Homerum* penitus cognitum habet, qui in veterum 



Greg. VU, 1154, 24 sqti,: 
— — eloi dk i<i)5i(uii al /liy 
jmgHiJofoi, al de SvSo^oi, al i5e 
d/irptnfiijvoii/iBrai, xai a£ /ih' 
staQa&o^t Siovxat «raaoxtvwt/, 
ota iailv aun; ' XCV ^' ovno6 . , . 
Oaipoig ■ la? de srSS^ovg Z9'l 
Xlysiy arev lUodci^Eiag aloy 
,avaQi iyiaivitv aQiatoy 
iaii' ■ 1&V ai fii]3iagaS6^iav 
(/icv)*) dflijAoiv Se xai a/tipi- 
ffnkior ngoazi&ivai dcT ine 
ahias ovv anoipiHy/iaoivolov 
er-iifXiyft.SneeZTtiolxoQog 
eIii£vS%i oi dsT v^Qiojas 



r ftti 
,i6»,; 



oi 



riytS 



'*) 



Aristot. rhet U, 31 (Sp. 1, 100 sq.) 
«jtDtiEiffroe /liv ofiv dt6- 
/tevai fiaiv Roai jrnpddojcf»' i, 
kcyovotv Sj d/iiFiafii;iavfievoy 
Saai Si /itjdky najiajofoi 
SvEv iniioyov , . . oTov ^&ySgi 

y' ^/iiv Sonei' .... nsgi Si idl« 
/17/ naQoSoSoiv nS^latr di 
nQOoTi&ivxa t6 SiAti mgt/yyv 



TaA, 



ip&ir. 



xai in atriy/taTiliiti ' olov 8^11 
Xiyn Saee Sttjoltosos i 
AoxQnTi ilnev, ort ow 3. 
v^Qiatae cTvai Sstait /,1}/ i 
xi-tttyes xa/id&BV ^itoaiv. 



Qnoii fragmentnm etiamsi Theophraati verba non iiitegra reddere 
Tideatnr, lihro negt yvm/it/i: ant arti eius rhetoricae vindicandum eat. 
') p. 1340, 21—1341, 33, of. p. 27. 
») p. 1286, 1293 eto. 

*) Waliius Reiskinni seentnH /icp recepit contra codices. 
**) cod. Vinilol]: i^Sojoir. 




technologiis est versatus,^ qui quaestiones* quas propouere 
possit aliquis haud inepte solvit, qami in arte eritica" 
exereenda nee ingeuium nec adiumenta defieimit. 

Non iniucundum est accuratius commentarii Geomctrae 
nostri persequi fines atque scoriis euni liberare quibus 
obrutus est. Sed hoc alteri reservetiir quaestioui, eui baec 
comnientatiuncula sit fundamentum. 



' p. 1394. 

' Sub verbis velnt njtop^nni fii /uh Sitoy, dnop^oeiE ii' av tis 
(p. 1260, 13DT, 1327, 1329) g,uaeatioiieB illite propuni aoleut. ct p. 38 
ndn. 6 aaoQ-^oeie Sv iif KtX. 

> p. 1909 ys&<pErat SaXj). p. 1273: x,ra 3e loi» fi,0Xio>v ^astyM 
(pro Tasnjcd-fj) jjjouoiv dvti lov jiagaovgg nai anaTrj&j}, cf. praeterea 
pp. 1288, 1311. 



[PoBtqtmm haec scripai, dissertotiouem accepi unper editarn 
loanuis Oraeveii, qni in Frolegonienorum in ComQti artis rhetoricae 
eiiitomen parte priore (Gotting. 1891) pp. X et XXI fiqq. Geonietrani 
landat inter eos, qui nrtis illiua excerpts in nanm snnm converterint. 
Qua in re ille Dilthefi niBna ,ile epigramiuatimi Graecoraui syUogis 
quibnsdam miuoribns' commentBtione (quae mihi antea in maniis non 
venit) GcDmetram „posteriore parte saecnli X neque mnltum aute 
tempora Dnxopatri'' (cf. pp. 34 et 3tS comm. nostr.) MsHe demoustrat. 
De aetate igitnr Geometrae plane cousentimus. Cum vero temponun 
qnibns viserit omnino ratione non habita rhetoreni enin appeilat 
ineptissimum, indicinni profert Geometra prorsus imligTiuni; nisi forte 
inter Tzetzam cui insto inre epithetou illud omanB attriboi pDtest et 
Ueometrain nihil interuase indii;alpimus.] 



42 



EMENDATIONUM 
IN COMMENTAEIUM GEEGOEIANUM 

CONSPECTUS. 



JDreviter iam ex ordine paginarum eos deinceps pro- 
feram commentarii Gregoriani locos, quibus medelam^ ad- 
hibere conatus sum. Qua in re eas coniecturas, quae ad 
locos hucusque non tractatos pertinent, si res postularit, 
quam brevissime argumentis confirmabo. 

Et omitto quidem omnes conferre locos eos, ubi 
glossemata uncis sint includenda, quo sensus fiat diluci- 
dior. Quod codice Monacensi adhibito singulis locis facile 
perspicietur. Neque in rem esse videtur unoquoque loco, 
ubi modi conflinduntur, examinare sitne hoc librariis an 
ipsis interpretibus crimini dandum. In universum eius- 



') Conferas quaeso quae p. 5 sq. de codicum auctoritate exposita 
sunt. Codicum Ambrosiaui et Taurinensis recensio medium inter recen- 
siones codicum Vindobonensis et Monacensis tenet locum, quod autem 
varias attinet lectiones propius accedit ad codicis Monacensis recen- 
sionera. Ea de causa codices illi ubi loci in iis inveniuntur in codice 
Mouacensi ,omissi* adiumentum praebent haud contemnendum ad 
lectiones examinandas codicis Vindobonensis, qui in vitiis excellit ve- 
lut oie pro oVrt)', ovrcog pro ovrog, tovto pro tovtov vel tovtcdv, t6 
pro o, ^ev pro fie, jiaQa pro jiegl etc. ; saepius etiam oculi lapsu non- 
uulla a librario sunt omissa cf. p. 1279, 1320. — Quod locos attinet 
ex Demostheue, Thucydide aliis allatos cavendum est ne variae 
lectiones corrigantur; nonnisi aperta librariorum vitia sunt emendanda. 




nioiii vitia corrigeiula 
auctoritas. 



cotUcis MoutHjeiisis ' eviiicit 



1090, 16. Ne verba /ti&odog et fevonjio? possint eou- 
iiingi, secundum codices Mon. Vind. Med. legendutn 
est: ^ de fiE&o8os avTtj SiXeiipts f^s SetvoTijT^s 
(SC. T^? idiag) iaitv cf. p. U16, 10. 

1091, 18 leg. ngoSioixijtat (pro jieQmotijTai) sec. codd. Vind. 
Med. 2. cf. Aristid. Walz IX, 389, 20; Max. Pla- 
nud. Walz V, 563, 16; Qreg. p. 1116, 18. 

1093, 15 ex cod. Mun. recipienda smit verba Hermogenis 
evfnjTai /lev ejtI /jrjvvaei nQayfiazoq. 

1094, 1 — 1095, 15. Codicum Ambrosiani et Taurinensis 
hoc loco ut ita dicam habemus aQiazdav. Loeus 
enim hie ex Platone ut videtur allatus totus ex 
Eusebii praeparatioue eyangelica depromptus est.* 
Codices Ambrosianus et Tanrinensis cum Eusebio 
plerumque consentiunt, cam codicis Vindobonensis 
textus giossematis depravatus saepius leetiones 
praebeat, quae non modo ab Eusebio abhorrent, 
sed etiam sensu carent. Quamobrem omnibus fere 
loeis variae lectiones codicum illorum sunt reci- 
piendae; 

1094, 7 rexxovos ftiv Igyov karl^ t6 noietv (jkoveTv delen- 
diun, est dittograpliia) JtJjddXiov iniorazovvTOs 
{hit^arovvzos librarii vitium) xv^eQvijxov, d fiellot 

' Perraro in todice Monacensi lectionea inTeniiuitQr Telnt xay 
oSx eaiiy (eliam Vind.) p. 1301, 10, fay Xiye^ p. 1281 adn. !iB. 

' Enseb. praep. evaog. ed. Dindorf voi. II lib. XI, 6, 2, 4, 5, 
19 — 22. — Eusebins primuui ipsa affert PiatoniB yerlia (XI, ti, fi, 4, 5; 
ovona e«dat<;i 1094, 18 eitiema snnt verba es hac parte deprompta), 
deinde (It) — 22) exempla nunnolla etymoiogica liinc iHioc ei Cratjlo 
colligit. 

* Qnod cod. Vind. huc loco praehet iixiotds . . . imlv iQycyr i6 
&e/.(,Slo,g «ai aidxroi; d^oif.kcioaat ta xaO' avrov egya 
glugsema esse Tidetnr quod acboliasta aliqnis ia margiue adecripaeraC 
ut eiplicaret, quid ia anivenum lixiavas easet iQyw. 
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x<Mv Elvat 10 n*]&dhov, vofio&szov (cF. not. 18!) 
He, ok ^oacBV, ovofin, inimdirfv ^jjoj-toc (Ijjowra 
commuiie omniiun coflicuiii vitium) diaXtxiixuvHvdQa xxX. 

1094, 13 favlor recte Ambr. ifavh] xi? Walzii ut videtur 

couiectiira (cod. Vind. ipavXoxr^q). 

— 24 «ai &Eovq Tiafta tii i^mtv rovteon tqbxeiv^ tous iv 
oigavc^ (ptuoTjjpn? xexkrja&al <pT}aiv^, t«c te e»- 
dv&QCOTioig . . . 

1095, 4 xuv fiEV "T^xzoQa [eijTdtv xs>tlija-&aij * , . 

— 12 zama {ie xal towwtr /ivQta ETfp« (ir fvqois 
EiQTj/iiva jzaQa TIMiam ifCati Tei^Eta&ai, «A^' ov 
Maa — TOf"? nQilirotg td 6v6i»ara (ita legi maljin 
secunduni Eusebium ; cod. Viud, roic TtQfmoK dvofia- 
&haig, Ambr. roTg TZQdy/iaaiy) netQm/iivra Stddaxeiv, 

1099, 8 ofi /i6vov ri/v fihv, ri]v idixSjv xat yvcoQt/iov, dlXa 
xat rrjv xvQtav legendum esse videtur cf. p. 29, 
adii. 2. 

1100, 2 leg. Ssxnai (Ambr. XeyBrat) pro dexovcai. 

— 16 leg. o j-e (sec. Ambr. pro 6 Sf). 

1100, 20—1101, 7. Ipsa affenintnr Hennogenis verba: 
Ari/trjyoQetv, rpTjOt, (Xfyetai) t6 iv d^/irp dyo- 
Qsvstv ■ tdloig He (dvrl tov Aiatpogcog glossema quod 
etiam in codice Monacensi invenitur) rd xexnQt- 
o/iEva Xeyetv xal rb dnaldevTa Xeysiv (Ambr,), 
quae sequuntur in codice Vind. xal yekmrajioid . . . 
drj/ioxaQTj in conunentarium criticum sunt releganda; 
pro quibus ex cod. Mon. sunt recipienda [oqo ovv 
Jidic TO aTial&evra Xey eiv] tov drj/ii^yoQeiv etc. 
deinde sec. cod. Mon. legendum elg jdij^oc . . . . %6 
de djzaidsvra Xiyetv (6id) rb yiicuTa xiv^aai (av/t) 
^ovXEoOai (vid. p. 8, adn. 2). 

' VeFba quoqiie Tovq hi ovQa.v^ — iprjOLv remuta snnt gloaae- 
matis illis (1095, I, 2) tqejiovoi yoQ oi iv ovQavi^ rpoioiTJgfs nai ^(d 
zovTO, (ue /ptjoiy, oStta xaloSvcai et ? naQa lijr iHaiy. 

' Enaeb. iatxEtilfjo&ai. 

' Easeb. oix o!d' Sntos tov /ler 'StroQa xenX^a^t sbiiiir xri. 




1111, 

1114, 
1118, 

1115, 
1122, 



1126 
1126, 



7 To aTite jiag' 'Had&cp delendnm (Mon., Ambr.). 
xni „ Tov xXejizfjV „ (Ambr.). 

16 Siiq. Kal av&iQ ■ dtiiqiUQOv . . , XiYeir cf. 
p. 12, adii. 3. 

12— IIOH, 20 cf. ATistoteUa organoii eiL Waitz 
p. 94, 9.'-.. (Dekker, vol. I, 5b, 11—22 et .5b, 
33— 6 a, 6). 

17 leg. T</ioi'T(ov jxivij. 

19 j, Tovrtov (pro toCto). 
21 „ uXXa T(p (pro To) cf. 1168, n. 14. 
5 comma falso positum apud Walzium; leg.: d Sa-rat 
ri fiiya xai z6 /ttxQdv evavila, ovfi^ijaeiat xtX. 
10 xal jAeya /Krti /ttxQdvJ. 

12. A codicis Vind. librano oculi lapsu post sjiidE- 
Xea&ai, omisaa aunt verba j&XV ov6kv doxeT S/ta 
rd ivavTia intbej^Ea^liat). 

16 leg;. oTtxnxoQ&ov pro atj6xoQ6av cf. p. 1129, 31. 
4 leg;. Xi^iv pro Xeyety. (v. 30!) 
3 BaalXeiog pro ^aaiXevg. 

1 6 xaid Ttvajc} Ae (Sxt) &t&daxn cf. p. 19, n. 4. 
16 xaxojaBoiv (fals. impr. xaxiuxemv) - avTai df elat 
(pro efc) fnQ^i';} t{iv aQxovza xai t(^ {ittixovrt 
(pro Tov dctoxovTa) dCrj/uot, cf. Suidam a. V. eia- 
ayYBXla (Bemliardy p. 780). 

3 leg. xaXai^aTiaai (p. 1111, 26); cf. Liudpr. 
antapod. V, 15 ,Tot>s xaXaqydjag lioc est iiaviuin cnni- 
positores'. 

, 24—1131, 24. Multa hic latent librariorum, (lui 
in rebus muaicis certe non erant versati, vitia: 
24 dig dtd TeaadQiov /tova(x6v recte Mon. (cf. 
Hermog. Hr, 403, 13.) pro dk did naairiv /im^awdv 
loitv quod praebet cod, Vind. 
26. Apud Walzium ante »5 3i<i naaibv li/ia xal 
Std TiivTE omissum /rj ^td naa&vj. 
I leg. Sjt E^Et t6v &i'o (pro id) sc. aQt&fiov. 
3 „ (nt Sx^' ^^y (pro foza™.'). 
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1127, 3 sq. leg. o (pro yj) Sk g sc. aQv&fx6g, 

— 7 sq. ^ iori juev 6 koyog rerQajcXdoiog ix Svo Si' 
Tikaoicov . . . xakeirai de [dlg] dvd naowv. 

1128, 3 leg. 6id reoodQoyv ovv eori dvo rovcov (pro riv(ov) 
xal fifxiroviov. 

— 10 leg. dvo tjibttrovicov (pro "fj/xirovcov), 

— 16 leg. ''Ert ' ro dtg dtd reoodQCOv (pro naooov 
cf. 1126, 24) sequitur enim ^vixa reooaQeg vevQal 

deinde V. 23: xal rovrd iort dlg Sid 

reoodQCDv, 

1129, 4 sqq. 1. fjterd de ro Std reoodQcov ^ort rb dtd nevxe 
.... elra ro (dig) dtd Jiaocbv . . . ro (pro dlg^ 
Std Tiaocbv Se Xeyercat xrX. 

— 14 leg. rwv jbtev [juerd ro] dtd Jiaocbv d^riQcog 
qdovrcjv ' sequitur enim : rcov Se 71q6 rov dtd naocbv 
^aQvreQcog. 

1130, 26 dig delendum cf. p. 1128, 29. 

1131, 14 xat ro ^jutov avrov ijrot ro ev leg. cum cod. 
Med. 2. (pro fj) cf. p. 1127, 2 fjroi rd ev. 

1131, 25. Kai (ro) juooxsvetv yecoQytxov . . . ravra 
lemma est Hermogenianum ! r6 quod non invenitur in 
codicibus .Hermog. cum cod. Mon. delendum. 

1132, 8 larQtxrj f} ovjuq^d^aQOtg [xai] rexvtxrj xal (ov) 
q)votxfi . . . cf . loannis Doxopatrae scholia in Hermo- 
genis ideas Walz VI, 341, 23 eort de fj Xe^tg larQix^ 
xai (pvotxrj xai rexvtxfj xrX. 

1145, 2 vejuovzat [ovrco] cf. V. 19. 

— 13. Ipsa Thucydidis afferuntur verba (I, 8) secuii- 
dum cod. Mon. ita legenda: ooat rjoav rcbv re^eco- 
rcov ev rfj vfjoco (sc. 'dfjxat), vneQ rjjutov KaQeg icpdvrjoav 
yvcDod^evreg rfj re oxevfj rcbv onXcov ovvre'9a/j,juevcov 
(Walzius cod. Vind. secutus . . onXoyv, ovvre&ajujue- 
vot) xrX. 

1145, 15 — 22. Haec typis non erant impriraenda cf- 
p. 1144, 26—1145, 3; v. 16 leg. 6td rdg, v. 21 
neQi re (pro naQd) AoxQovg. 
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1156 


1 ftEv post JiagnduSuiv a Walzio Reiskin diice ad- 




(iitim delenduin est cf. p. 40. 


1166 


9 leg. naQabeiyi.taxa CUIII codice Mon. (ex t|UO a 




Walzio verba nagakka^ . . imTarplai recepta SUllt!) 




lemma enini habenius Hermogenianum. Et hoc loco 




et innumeris aliis Walzius leniina eiusmodi signi- 




ficare neglexit. Quod nisi iis locis, ubi aensus id 




postulat, non notabo. 


l 1167 


7 leg. afrijj dk rmy (pro roy) nQ<k n , 


~ 


12 „ f.ariv S (pro iart rd) . . . ! cf. p. 21. 


- 




\ _ 


32 „ EsQ^ijv fiei avz^v {avzov) , 


1158 


8 „ axlijgdv zode (pro av&adeg)\ p. 29. 


— 


11 „ ^TOQoi; (pro ^ijTogag) ' 


1163 


, 14-1164, 20 (cf. p. 29 sq.). 


1163 


14 leg. dycoviaral, oi Sv (pro ayfovll^Eal^ai, ok); e.odem 




modo infra ot pro olg (v. 25). 


— 


21 1. avToXg taq naTaaxevdg (pro avtnJc 7«?^ 




xaTaaxevaig). 


— 


23 1. riiv nOQa/iv&iav xai ent.rfvvaipag abTi]v 




(pro rijv nQori(}av nal /ijj avvdyfag). 


— 


26 1. novijaat (pro noiyaai). 


1164 


28 leg. sec. cod. Vind.' (Saov etg tov!) legendum 




esse videtur: Saaov '&' larHv vjjuc cf. Hom. 




Od. (, 322. 


— 


29 leg. nQoxaraaxEv^v (cf. p. 23), deinde xai i6 




(pro Tfl) rov 'AnoardXov. 


1170 


6 leg. vndvotav nXeiova (pro /tjj nltlova) cf. p. 14, 




not. 1. 


1171, 


1 3 MojEQydoaa^&at [robc noiefuovgj legerim cf. p. 16, n. 2. 


— 


14 ovnovv (pro oiiHOVv) v/.iTv dveidtCm roig exliedaj- 




xoai fiE (pro /lev) cf. p. 16. 




25 leg. rdde (pro rd de). 


1173, 


6 sqq. Haec ita sunt legenda: "H avTsinEv ^ ovx 




inela&i} ■ (deuun verba illa Hermogenis explicantur) 


L 


i} Avreineir exsi (pro ^X^"') ^ *>*' fh ?'«'»*ff iQiarwvti i 
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iriJ nargi cf. 1172, 30 ^ dmOTKir l^n . . . ^ o^ 




jtEta&tjaerai mX. 


1174, 


18 1. Jiora 5e raS™; 


— 


29. ToiT jiQooTzoieiodm nagaXEinuv " verba Hermogenis! 


1175, 


3 leg. sec. cod. Mon.: Tibv ds inaxOtov naga- . 




deiyfiaja [h iw neQi azEffidvov] (lemma Henno- 




geniaiium!). 


1176, 


.5 sqii. Esponitur primura quomodo &!toai(67iijats 




et )Tfe(?iAox^, deinde quomodo nuQ&XEi^piq et jiep'- 




ji^ox^ inter se sint diversa, id quod Reiskius (vid. 




iiot. 6) non respexisse videtur, Omnia bene se habent 




si V. 7 sq. cum cod. Mon. legimus (not. 6!): ff dk 




jiaQdXsi^Hg, ieyovaa tq TtQiiy/iara, ngodi^ka}g 




avza dnayyeXXei xrL 


1179, 


12 ^rjXarwTiEi {-tlv) . . xal owtcoc (pro oiVo;). 9^ 


1180 


10 1. Tov TiQiiy/naTog avjov (pro avT6). "? 


1181 


1 1. JlEQl7lX0Xt'l prO JlEQt^oXlj. *^ 


— 


13 1. gyvo> fiE (/iiv). ^ 


1182 


16 1. t/iXoTi/idt; ioTiv (pro iptXoTi/iiag) ; seqiiitur enim : 




dqi' ov >tai (piXoti/tia. 


— 


19- as lemraa Herraogenianuni pertinet usque ad 




Verba tov yQa/inaTeoa ■ pro dxovoate leg. i/xovoaTE. 


1184 


12 1. aToxaa/iov Tf/g oTdaecDs [of^ai/^l cf. Hemog. UI, 




103, 11. 


1185 


1 1. xai ,ii}dk . . Xiye.v iXiyet). 


1187, 


18 1. elg 5 Xt^yet (Xiyei). 


— 


5 1. &n6 naQex^doEcoi: (Mun. m>QE,iliuoEvK p. 1188, 9 




ix ii/c naQexpdaEaK). 


1190 


26 1. r/dva/id T( (^duo/tun) cf. p. 23, not. 1. 


1191, 


4 sq. leg. Xooq'EwaXiq) (Hom. E. X, 132), U/i[ev]os 




ical xanvdv («. 38), feo ydp ^aXieiv (77. 383), «pov 




i^Z^uv (77. 407), doQt &eivo/iEvoiv (K. 484). 


1194, 


22 oi dk jzaQa (pro jiepJ) OiXiimav xaTat/>evyovai 




cf. Dem. orat. VHI. hypoth. § 2 (vol. I, 127 ed. Blass). 


1196, 


19 leg. [jJQog 6e do^Tjg] (bg oiJii neds eV ct. Dera 


L. 


orat. XXH, 76 (vol H, 146 ed. Blass). 
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1197, 1 sq(|. Verba DemostLenis in codice Viiidoboneiisi 
corrupta sunt restituenda: XQ""''^^^ Tmagsi tj tqeic 
lauaTi} uyovaa ftvdv ■ as Siav aoi SoKfi ndXiv j^gd- 
y}Eig xaraxiovEVEiv (Dem. 1. 1.) Eodem modo 
postea V. 7 et 11 Deraostlieue adliihito legas ; 
?laTiov(oc) Tcvog . . tovtco (toCto). 

— 21 leg. dXX' ol pro d.m (Dem. XXIH, 211.) 
1199; 7 „ TQav/iaTa (falso impr. &Qavtiaia). 

1200, 2 liovov Loc loco inepte positum est (cf. scliolia 
Demosth. ed. Dindorf p. 33: av/ijiovXevBi /i6vov &ote 
aiiTov Xv&fjfat)] pro avza sec. scholia Dem. legendum 
est aiir6v (sc. t6v v6/iov); deinde iisdem scholiis' 
adhibitia quae sequuntur (4 sqq.) ita legerim: o/im? 
TQVTOV (tovto) i.vaat ovx snEiaev, e« /i*^ TeilewTaibv 
avTol (airrijv) ei? jrdaav &noQiav eXdoaineg inoljjaav 
{Enoir/aev) tA 2i>^/'0T« arQarmTinA ftij ^ovXo/ievoi. 

1207, 10. In lemmate Hermog. cum cod, Mon. leg. Jioie 
[ovv] quod exstat et apud Hemiogeuem (414, 7) et 
apud Demosthenem (TV, 10.) 

1208, 2. Secundum argumentnm «rat. Dem. IV. (ed. Blass 
vol. I, p. 83) legendum est: naQa/iE/uy/itvwv Ae [xal 
JToXnoJv ■ rnvrijv d):.j xsXtVEt fJtaij rSp' dvva/jtv /tij 
/tevetv (-n) xrX. 

1208, 10 legendum esse videtur: 6 &F6Xoyoc fk ruv E^iata- 
T^r Xeyei (pro Xvyov). 

— 20 leg. fi 6i tpijatv t/ ^ovXi) [deiv] avri etc. (cod. 
Vind. ff dvrl!) d. Demosth. or. XVIII, 119. 

1210, 14 comma falso post !tot£T positum; ita legeudum 
est: rovTEari wai riiv dirrijv r^? lixoijc ImoTQoifijv 
exti, KQi JcotEi xai niartv d/iov nvos JiQdy/uXTOg, tiqo- 
Xa/i^avoiv tcri. 

1211, 1 /lera avvdio/iwv leg. (cf. V- 15 /ietu ai-rdEo/icov) 
cum cod. Mon. 



a Tienoi^xaoiy, 




1215, 
121H. 



1227, 

1229, 

1230, 
1231 



5 M (leleiidtini. 

li) leg;. Ei i^fAoig . . . ovvriniQ}'jnuQ. 
2 legerim ^yaXetiiteQov Ane^i) cf. p. 23. 

8 leg. ^i' 9f !')> ,u^ ovTfoq, fvvv fl' IxeivcogJ ze^™! 
(pri) z0^otf«O cf. Grtig. 1350, 7; Hemog. III, 
302, 3. 

2 &' H (pi-o .^(tJ) leg. cf. Dem. or. XXIII, 18. 

14 sq. leg. ^//fie vtiii (pro );/(£(« (i?r(i) cf. Dem. 

or. XVni. 42. 

15—17. Verlia t6 dk TiXo<: — (iva/m non .'<uiit 

lemma Hermog. sed ipsa verba Platoniea. Hermogenes 

enim pro SlXot Ak Sd/lo (ita apud Platonem) dicit: 

Tivkq 6e SUo Tt. cf, p. 18, not. 2. 

14 secunduni Apsinem leg. ix TorHE (vel Ix Tovdt 

xal Tovde) toi> voftov cf. p. 17. 

26 lOTiovq leg. pro TQonov? cf. p. 17. 

9 ?i<5c Twv OTQarfKoJtMv djjdvTOtv leg. pro 
arQaTiaiv AmooJv (codd. aTravTfov) cf. p. 17. 

10. Codice Monacensi adhibito est legflndum: fijieg 
t'ma}^6/ii]yi oti to Tffvdij dir.^yyEiXfv, oii ovTOig tni, 
21. Verba xai orTtu; e^iX-&rig elg AXyvnxov 
(Eeiske AlyvnTou) uon mutanda esse videntur cf. 
Gregor. Naz. or. 45, 21 (Migne Patrnl. H, p. 652). 

6 AvriQYomai iti codice Vindobfinensi verbo ^xiQe- 
TTovaat superscriptuni exstat apud Gregorium Naz. 1. 1. 

12 leg. Tivos evexa iSdiiomvtai; 

17 sqq. leg. secuudum scliolia homerica ed. Dindorf 
vol. 3, p. 34 (ad A. 145); ote (pro on) dh ineg 
(pro n£Ql) 'EXlrjv(m> f&voai uTieX&ovTa EdeiJ, 
TeXevToiov naTaXeyei . . . 'b^Qirmxwtare (-«). 

13 mOTevetv {maiei^ev falso impr.) 

19 leg. <V1 ro /iri tpaivea&iii enmXiovTeg (pro hd 
nXhv) cf. schol. Thueyd. I, 10 (Poppo I, 189). 
, 20 6uo /le (pro /ilv) it/ia epoiTac cf. Platon. Gorg. 
466 C. 




1248, 
1250, 
1251, 

1252, 
1255. 
1266, 
1259, 
1263, 
1364, 



1268 

1271, 



19 pnst {iJiiQ&Eaiv pergendum cum cod. Mnn. [xdiXo? 
TioieiJ; verba mav — vareQoi' re&jl iineis snnt iu- 
cludeuiia (etiam tiuae aotecedunt v. 8—12) cf. p. 5. 
9 leg. cum cod. Mon. xai Eaxi zo fikv (sc, vneQfimQv) 
. . . To M (cod. Vind. lu— rri). 

26 ieg. eiaff yiiQ i^foi]V iljv uhlav (pro /tEo//) 

cf. V. 15. 

7 }. S Xiyei .... tovto xaXeJ ennuda (pro ^navSa 

21 leg. dia iiianv (pro <)ia /doov) cf. p. 12.51, 17; 
1175, 12, not. 46. 

5 leg. 'iig SfOT^ ,'AQyetoi dk ftiy^ iuj(,ov, Id/iffi (ie vijei 
2ftBQ6a).E0V xovdfirjaav divndvnav vji' 'AxaimvJ, Mv&ov 
iiiatvi^aavTes etc, ut iintQ^ajov exemplum efficiatur. 
cf. praeterea Greg. Cor. neQi iQOTimv W. VIII, 768. 
14 (pevyonag leg. cum cod. Mon. pro <pvy6vra? 
cf. p. 1251, adn. 46. 

TJncis iucludas quaeso ([uaecuiKiue codex Moua- 

censis omittit! 

14 leg. ^midif ndvcav ou deerai rig IdinjeJ, tooio 

iQydatio/ini (cod. Mon.). 

13 ov Sk falso ut videtur impressum; leg. ol d^ 

quod praebet Reiskius 1. 1, p. 920. 

6 /learmtiq leg. pro ae/ivoTtiq cf. Hermog. HI, 274. 
23 fj ngi) Hul [fjj ivtl. 

20 ojiov de To <piXo nQoaHenai nai (ita cod. 
Vind., ita etiam Herniogenes, ex qno haec verba 
sunt deprompta) iattv 6 '^decog /i,av9dvoiv. ipiXo 
varia leetio est digna quae notetur : eandem exhibet 
Tzetzes (Cramer 1. I. p. 138, 29), in libris Hermo- 
genis ipiXcS (Vind.) et (pikTQov (Mon.); Walzins et 
Spengelius ipiiXov. 

1. To 6e (tovi) nQooHHTixovi; Tot-g (piXo/in&etc aneQ- 

ydao)/iai. 

26 leg. vnoHQivovTai. 
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1273, 26 leg. JiolXcbv ovtcov xcbv dg iyxcojbiiov 7iQ0H€ijbi€va>v 
vTto^&EOEcov (Mon.) 

1280, 17 1. SoTE (pro (bg) /leTajieoetv cod. Mon. 1 cf.Herm. 
— „ (pvXoLTTov (pro (pvXdTTcov). J ni, 310. 

1281, 6 post &(pehiav secundum cod. Med. 1. (cf. 1280/81 
adn. 25) ex Hermogene inserendum yovde fi^&og*: edv 
de keyj] (Hermog. III, 310, 21) ^ejioirjxe XafuiQOTriTa 
xal jbteyed^og, dAA' ovx dtpekeiav [ovde 7]&ogJ% ovx 
dvaiQel TO elvai tov toiovtov oqhov (to elvai del. 
sec. Mon.j fj&ixdv jzavTeXcog, dXXd to eJvai fiovov 
7]&ixdv xal d(peXfj, 

1288, 25 leg. xoTaoxevd^eTai, 

1290, 14 leg. xal eoxi jiQOTaoig jnev f] mayyekia Tfjg vTto- 
(poQdg (pro TiQocpoQdg cf. Hermog. HI, 108, 5, 6) 
vjio(poQd. de 6 Tov ex^&Qov Xoyog, Hermogenis haec 
sunt verba; quid, quod apud Ernestium (lex. techn. 
graec. p. 298) s. v. jiQOTaoig legimus: Gregorius ad 
hunc locum jiQOTaoiv explicat Tr]v ijiayyeXlav TYJg 
jiQog^OQag?! 

1293, 28 leg. cum cod. Mon. vjiaUdTTovTi Tf]v Td^iv 
(pro Xe^iv) cf. p. 1294, 5 Jif] fiev ttjv Td^iv vjiaX- 
Xdooet, 

1295, 5 leg. XQYJoiv Tfjg jued^odov, 

1296, 27 recte legimus Thucydidem rd juev jieQt tcov 
jioXejncov contraxisse; ita etiam apud Hermogenem 
legendum est pro rd jieol tcov jioXefjticov (ita Walz 
III, 429, 21; Spengel H, 446, 8; Hermog. cod. 
Vind. ejii twv jtoXeficov !) cf. Thuc. I, 36 rd xaxd 
Tovg Jiokefjiovg, 

1301, 15 post jTFQKWTokoyiav Eeiskium secutus [ijiax^^eg 
ioTtv] suppleverim. 

1302, 8 1. cog dfjOev 8vxaTa(pQ6v7]Tov tovto (pro tovtov) SC. 
To loxvQov Tov E^i^&Qov (uou Tov ix&Qov ipsum) JlOtOV- 
fj,evog sec. cod. Mon. 

1307, 11 leg. dioyihat doaxfiai (pro dvo) cf. argum. orat. 
in Aristog. 
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1314, 22 rd rov jioXe/iov (pro JiQog nokifiov) rectius legitur 
cum cod. Mon. cf. etiam Demosth. 11, 17; Gr. p. 
1326, 20. 

1315, 6 ldi(x)oo[xev leg. pro IdicooojLte^&a. 

1317, 7 leg. iv de JoTg ^OXvv9iaHoTg rco nQcbxco Xoycp 
(pro Tov jTQcorov koyov). Reiske coni. iv aQxfj t. n, 
X. sed lemma hoc loco habemus Hermogenianum {iv 
ante tco in codice Monac. cuius recensio scholiastae 
nostro praesto erat (1318, 14!) omissum est!) 

1326, 15 pro ao^&eveiv legendum ao^&evel cf. p. 1314, 17. 

1336, 27 leg. tovtov [tov] dQdfjiaTog, 

1250, 6 leg. Tag fxevToi aiTtag [dC agj vvv /lev .... avTco 

(pro avToig) cf. Hermog. III, 214, 8; Gr. p. 1218, 8. 

— 26 cpaveQov de noiijoofiev iv tco neQi [jue&odovj dei- 

voTTjTog legendum est. cf. Hermog. III, 302, 2—5. 

1351, 5 leg. 17 ^^ ^Q^ ^^^^ [xed^odov yXvxvTf]Tog inayyeXia 
Tov Texvtxov inakrj&eveTat (pro ij . . , inayyeXiav . , 
inaXrjiJ^evet), 



VI TA. 

Natus sum Theodorus Fridericns Arnoldus 
Gerberin oppido Klmsliom a. d. VIII. Id. luii. aiino h. s. 
LXII patre Guielmo divini verbi in ecclesia evangelica 
miuistro matre Fanny e gente Hager. Usciue ad annum 
sextum deciranm patris nec uon et fratris carissimi di- 
sciplina usua per tres annos et dimidium gynmasium fre- 
qnentavi Husumense a Carolo Henrico Keck viro huma- 
nissimo rectum, cui (juantum debeam grato animo semper 
memor ero. Autumno anni LXXXI maturitatis testi- 
monium adeptus studiis philologicis et historicis operam 
daturus Lipsiam me contuli. Hic per ter sex menses 
commoratus almam matrem adii Eonnensem, unde post tria 
semestria universitatem petivi Cliristianam Aibertinam 
Eilienscm, cuius per bieunium civis fui. Vere anai 
LXXXVni examine pro faeultate docendi absoluto post- 
quam per annum Flenopoli stipendia feci militaria, primnm 
in gymnasio Slesvicensi praeceptoris munere funetus nunc 
gymnasii Wandsbecensis magistris adscriptus sum. Fsamen 
rigorosum superavi pridie Non. Mart. li. a. 

Docuerunt me viri doctissimi Arndt, Curtius -{•, 
Hermann, Lange -f, Lipsius, Masius ■]-, de Noorden ■f, 
Kibbecli, Voigt, Windisch Lipsienses; Buecheler, Kekule, 
Luebbert-|-, Maurenbrecher, Menzel, Nissen, Scbaeferf 
Bonnenses; Blass, Bruus, Busolt, Foerster, Forclihammer, 
Glogau, Krolm -[■, Pischel, Schirren Kilienses. 

Quibus orauibus gi-atias ago debitas, in primis vei'o , 
Friderico Blass et Riccardo Foerster qui studia 
mea insigni benevolentia prosectiti sunt. Ex quibos 
Blassio hoc qnocjne debeo, (luod ad ipsa studia Gregoriana 
me fncitavit. 



SENTENTIAE CONTROVERSAE. 



I. 

Faisam cmeiuiiiudi ratioiiem iniit Bergkiiis fragmeiitum 
Archilochi iii Aelii Herodiani jieyi ox>}ftaTO)v libro (Spengel 
rh. gi'. in, p. 47) servatum ita constitueas (poet, lyr. 
graec^ vol. 11, p. 401): 

Nin- dk AeitHfiXog ftkv Sqx^i, AseurpiXog (mss. -ov) S' InatQaTa, 
AeioipiXtii 6k itdvza xehai, AE0)(piXoq (mss. -e. -o?) a>tovi[x(aJ. 

\l. 

Thucyd. I, a legerim:. yvwn&hiEg lij re aaevfj TMV 
OTri.Ct/1- ovvTeOa/.i/.iey(uv (pro avvTeitafifiiv;)) cf. Walz rli. 
gr. VII, 1145, not. 42. 

III. 

Hermogen. Speng, rh. gr. II, 440, 9 legendum est: 
xal jiaQo. Ttp Qoi-xvdid[i xai nQomi/iovXEimv (cdd. bii§ov- 
XtvEtv) avxois ftaXlLor ij avxmi^ovXevmv. 

IV. 
Demetr. nep. eqii. cap. 253 (Speng. rh. gr. m, 317, 3) 

legas oxed6v okoa; (cdd. (&;) oiami)aag hiavfin 6£ir6xf.QO<; 
TravxoQ Tov eindvros Sv. Speugel (o? lucludeDS coni. ydQ 
Goeller jian. 

V. 
Cicer. pro Cluent. XI, 32 ,ab heredibus secundis 
(del. Batterus) accepta pecunia' legendum esse Quintiliani 
(VHT, 4, 11) conipiobat auctoritas. 

VI. 

Praeclaram illam apud Longulani victoriam, quam a 
Papirio Oursore partani ease Livius est auctor, fictam esse 
cuni Matzatio (rBm. Chron. n, 159, Anm. 4.) conteuderim. 
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